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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.127-2020 

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ , mayor de edad, casado, Abogado y 

Notario, hondurerio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117, 

actuando en mi condiciOn de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segan Decreto 

Legislativo No.9-2016, publicado en el diario official La Gaceta bajo el namero 33,962 en 

fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este tipo de 

Contrato, en representation del Poder Judicial y ROSA LESY JIMENEZ MEJIA, mayor 

de edad, soltera, hondureria, Perito Mercantil y Contador Pablico, con Tarjeta de Identidad 

No. 1601196500511, y R.T.N. No.16011965005118, en su catheter de propietaria, con 

domicilio en y en transito por esta ciudad capital, ambos con amplias facultades para la 

celebracion de este contrato y que para los efectos del presente se identifican como EL 

ARRENDATARIO y LA ARRENDADORA respectivamente, libre y espontaneamente 

manifestamos que convenimos en celebrar, como en efecto celebramos la suscripcion de 

este Contrato de Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes: CLAUSULA 

PRIMERA: ANTECEDENTES:  Que en fecha 07 de enero del 2019, se suscribi6 el 

contrato No.058-2019 entre El Arrendatario y La Arrendadora de un local en el 

municipio de GUALALA, Departamento de SANTA BARBARA, en el cual funcionan 

las oficinas de JUZGADO DE PAZ, GUALALA, SANTA BARBARA, con vigencia de 

un ano, contados del 01 de enero del 2019 al 31 de diciembre del 2019, habiendo mutuo 

acuerdo para prorrogar el contrato de arrendamiento en referencia, por consiguiente se 

prorroga en su vigencia para el alio dos mil veinte. CLAUSULA SEGUNDA:  

JUSTIFICACION:  Establecer las condiciones bajo las cuales se conviene el 

arrendamiento de un inmueble para el funcionamiento del Juzgado de Paz de Gualala, Santa 

Barbara, cumpliendo este con los requerimientos de espacio y condiciones para el 

funcionamiento de dicho organ° jurisdiccional y en virtud de que el Poder Judicial, no 

cuenta con un edificio propio en dicho municipio. CLAUSULA TERCERA: 

ESTIPULACIONES:  Manifiesta LA ARRENDADORA que por tenerlo asi convenido, 

lo da en arrendamiento a EL ARRENDATARIO el inmueble descrito en la clausula 

primera, en las condiciones siguientes: A) Todos los gastos por reparaciones locativas en el 

inmueble arrendado serail a cargo de EL ARRENDATARIO el que no podra deducir, 

rebajar o retener la renta o parte de ella bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales 

reparaciones seran en calidad y apariencia iguales a las que originalmente tenia el 

inmueble, en el entendido 	 RENDADORA a mantener la 

propiedad en estado de seivir para _O fin 	sitlo arrendado, debletido procurar que la 
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propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone mantener reparadas las estructuras del 

inmueble como ser: resane de paredes y techos, drenajes, alcantarillas, tuberfas externas, 

instalaciones para suplir agua, electricidad y aquellas obras que no sean locativas, adernas 

de los diferentes pagos de impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean 

en utilidad directa para EL ARRENDATARIO como ser: agua, luz, telefono y tren de 

aseo seran por cuenta del mismo. Por consiguiente los medidores deben estar a nombre del 

Poder Judicial mientras este vigente el Contrato. C) El inmueble objeto de este contrato 

sera destinado por EL ARRENDATARIO para oficinas de catheter Judicial sin poder 

darle otro destino o uso sin autorizaciOn de LA ARRENDADORA, asi como se obliga a 

restituir la propiedad (y los bienes si es el caso) en el estado en que le file entregada, 

tomandose en cuenta el deterioro o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las 

normas de higiene, ornato y aseo necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante 

del maltrato o negligencia. D) EL ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el 

inmueble, de hacerlo sera motivo suficiente para la terminacion del contrato. E) EL 

ARRENDATARIO este obligado a las reparaciones locativas.- Se entiende por 

reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que ordinariamente se 

producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario, como reposiciOn de 

enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, reparaciOn de rupturas de paredes 

divisorias, reparaciones para conservar la integridad de paredes, reparaciones para 

conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberias; reposicion de 

cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantener en buen estado 

de servicio las puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle mantenimiento a los aires 

acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se quemen. F) Previamente a la 

introduccion de cualquier cambio o alteraciOn en el local arrendado ya fuere estructural o 

no, EL ARRENDATARIO debera obtener el consentimiento de LA ARRENDADORA y 

sujetarse a las modalidades que establezca; tales cambios en su caso quedaran a beneficio 

del inmueble, salvo las que pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble. G) 

Previa notificacion verbal o escrita EL ARRENDATARIO permitird que LA 

ARRENDADORA practique inspecciones peri6dicas al inmueble en horas razonables sin 

entorpecer las actividades de EL ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga con 

notificacion de tres dias de anticipaciOn. H) Queda prohibido a EL ARRENDATARIO 

introducir al inmueble cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. I) Para 

cualquier reclamo judicial las partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de 

Inquilinato del Distrito Central, del Departamento de Francisco Morazan. J) LA 

ARRENDADORA no se hace responsable por perdidas, deterioro o violacion que EL 

ARRENDATARIO sufriere-en Sits bienes o perteneneix&, por causa de fuerza mayor o 

caso fortuito.- CLA.  U13LA CUA' 	ONTLLDEL CONTRATO Y FORMA DE  
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PAGO: A) El precio acordado por ambas partes sera por la cantidad de TRES MIL 

LEMPIRAS EXACTOS. (L.3,000.00) los que seran cancelados en forma mensual, 

dicho pago se hard' en lempiras (Moneda Nacional), afectandose el renglon 

presupuestario No.22100" Alquiler de Edificios y Locales" el cual se hard cuando La 

Arrendadora presente el recibo a la Dirección Administrativa para proceder hacer la 

Orden de Pago, la que sera enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para la 

entrega del cheque correspondiente. CLAUSULA QUINTA: VIGENCIA DEL  

CONTRATO:  Es convenido que el presente contrato tendra vigencia de un 

contados del 01 de enero del 2020 al 31 de diciembre del 2020, prorrogable a voluntad 

de ambas partes, EL ARRENDATARIO pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre 

que diere aviso escrito o lo notificare a LA ARRENDADORA con sesenta (60) dias de 

anticipacien,  en aplicacion al articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente, si decidiera 

rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso fortuito o 

fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal este que 

se tomard como causal de Rescision sin responsabilidad para EL ARRENDATARIO. 

CLAUSULA SEXTA: OBLIGACIONES DE LA ARRENDADORA:  Por su parte se 

obliga a liberar a EL ARRENDATARIO de toda perturbaciOn embarazosa en el use del 

inmueble arrendado, con las salvedades previstas en el presente contrato. CLAUSULA 

SEPTIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES:  Para efectos de su ejecuciOn en todas 

sus facetas, forman parte integra del presente contrato: a) El Dictamen Sobre 

Disponibilidad Presupuestaria emitido por la Dirección de PlanificaciOn Presupuesto y 

Financiamiento; b) Copia de Escritura Pnblica o su Equivalente y c) Documentaci6n 

Personal de la Arrendadora. CLAUSULA OCTAVA: DECLARACION JURADA: LA 

ARRENDADORA declara que no se encuentra comprendido en ninguna de las 

prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacion 

del Estado y 29 de su Reglamento. CLAUSULA NOVENA: CLAUSULA DE  

INTEGRIDAD:  Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la Ley de 

Transparencia y Acceso a la Informacien PubIlea (LTAIP), y con la conviccion de que 

evitando las practicas de corrupciOn podremos apoyar la consolidacion de una cultura de 

transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contrataciOn y 

adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos 

comprometemos libre y voluntariamente a 1)Mantener el más alto nivel de conducta etica, 

moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD, 

LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y 

DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, 

ABSTENIENDONOS DE DAR DEC 

MISMA. 2) Asumir una estrkta-elancia 
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bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos 

en la Ley de Contratacion de Estado, tales como transparencia, igualdad y libre 

competencia. 3) Que durante la ejecuci6n del contrato ninguna persona que actue 

debidamente autorizada en nuestro nombre y representaciOn y que ningim empleado o 

trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizard: a) Practicas Corruptivas: 

entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o 

indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte, b) 

Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la que denoten, sugieran o 

demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o más partes o entre una de las partes 

y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un proposito inadecuado, 

incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y 

verificar toda la informaciOn que deba ser presentada a traves de terceros a la otra parte, 

para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de contratacion o 

adquisicion causa de este contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada 

y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el 

suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para 

efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion 

a que se tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y 

a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que 

hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de 

esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en 

la que se incurra. 7) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes 

cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o 

asociados, de cual se tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de 

responsabilidad civil y/o penal.- Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales 

el Contratista o consultor contrate asi como a los socios, asociados, ejecutivos y 

trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta 

clausula dard lugar: a) De parte del Contratista o Consultor.- i La inhabilitaciOn para 

contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii  

A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que 

haya incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del 

regimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales correspondan. b) Departe del 

Contratante i a la eliminaciOn definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas 

responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su Registro de 

Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en 

procesos de contratacion. ii A -ap-licadon -empleado o funcionario infractor, de las 

sanciones que correspondan segfm, el eo 
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sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere 

lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos 

adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte 

integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia". CLAUSULA DECIMA:  

TERMINACION DEL PRESENTE CONTRATO:  El presente contrato de 

arrendamiento terminard: 1.- Por vencimiento del periodo de duracion pactado; 2.- Por 

mora en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por 

acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las 

estipulaciones establecidas en el presente contrato. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:  

ACEPTACION:  Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una 

de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui 

convenido y tod aquello que no este previsto en el presente contrato se resolvers de 

conformidad con a Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de cual y para seguridad de ambas 

partes se firma el resente contrato en duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio 

del Distrito Central, a los seis dias del mes de enero del alio dos mil veinte. 
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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.129-2020 

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, 

Abogado y Notario, hondurerio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972- 

00117, actuando en mi condiciOn de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, seglm 

Decreto Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el flamer° 

33,962 en fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este 

tipo de Contrato, en representacion del Poder Judicial y AMANDA VICTORINA 

BERLIOS AGUILERA, mayor de edad, casada, hondureria, con Tarjeta de Identidad No. 

0401-1963-00734 y R.T.N. No. 04011963007346, en su caracter de propietaria, con 

domicilio en BARRIO BUENOS AIRES, SAN NICOLAS, SANTA BARBARA y en 

transito por esta ciudad capital, ambos con amplias facultades para la celebracion de este 

contrato y que para los efectos del presente se identifican como EL ARRENDATARIO y 

LA ARRENDADORA respectivamente, libre y espontaneamente manifestamos que 

convenimos en celebrar, como en efecto celebramos la suscripcion de este Contrato de 

Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA:  

ANTECEDENTES: Que en fecha 07 de enero del 2019, se suscribi6 el contrato No.013- 

2019 entre El Arrendatario y La Arrendadora de un local en el municipio de SAN 

NICOLAS, Departamento de SANTA BARBARA, en el cual funcionan las oficinas de 

JUZGADO DE PAZ, SAN NICOLAS, SANTA BARBARA, con vigencia de un ario, 

contados del 01 de enero del 2019 al 31 de diciembre del 2019, habiendo mutuo acuerdo 

para prorrogar el contrato de arrendamiento en referencia, por consiguiente se prorroga 

en su vigencia para el afio dos mil veinte. CLAUSULA SEGUNDA:  

JUSTIFICACION: Establecer las condiciones bajo las cuales se conviene el 

arrendamiento de un inmueble para el funcionamiento del Juzgado de Paz de San Nicolas, 

Santa Barbara, cumpliendo este con los requerimientos de espacio y condiciones para el 

funcionamiento de dicho Organo jurisdiccional y en virtud de que el Poder Judicial, no 

cuenta con un edificio propio en dicho municipio. CLAUSULA TERCERA: 

ESTIPULACIONES: Manifiesta LA ARRENDADORA que por tenerlo asi convenido, 

lo da en arrendamiento a EL ARRENDATARIO el inmueble descrito en la clausula 

primera, en las condiciones siguientes: A) Todos los gastos por reparaciones locativas en el 

inmueble arrendado seran a cargo de EL ARRENDATARIO el que no podra deducir, 

rebajar o retener la renta o parte de ella bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales 
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propiedad en estado de servir para el fin que ha lido arrendado, debiendo procurar que la 

propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone mantener reparadas las estructuras del 

inmueble como ser: resane de paredes y techos, drenajes, alcantarillas, tuberias externas, 

instalaciones para suplir agua, electricidad y aquellas obras que no sean locativas, ademas 

de los diferentes pagos de impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean 

en utilidad directa para EL ARRENDATARIO como ser: agua, luz, telefono y tren de 

aseo seran por cuenta del mismo. C) El inmueble objeto de este contrato sera destinado por 

EL ARRENDATARIO para oficinas de catheter Judicial sin poder darle otro destino o uso 

sin autorizacion de LA ARRENDADORA, asi como se obliga a restituir la propiedad (y 

los bienes si es el caso) en el estado en que le fue entregada, tomandose en cuenta el 

deterioro o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, 

ornato y aseo necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o 

negligencia. D) EL ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el inmueble, de 

hacerlo sera motivo suficiente para la terminacion del contrato. E) EL ARRENDATARIO 

esta obligado a las reparaciones locativas.- Se entiende por reparaciones locativas en 

general, las de aquellos deterioros que ordinariamente se producen por el uso habitual del 

inmueble por parte del arrendatario, como reposici6n de enchufes y luminarias; arreglos 

menores de plomeria, reparacion de rupturas de paredes divisorias, reparaciones para 

conservar la integridad de paredes, reparaciones para conservar la integridad de cielos, 

ladrillos de piso, pavimentos y tuberias; reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos 

que se quiebran o desencajan; mantener en buen estado de servicio las puertas, ventanas, 

cerraduras y llavines, darle mantenimiento a los aires acondicionados en uso, ademas de 

cambiar los focos que se quemen. F) Previamente a la introduccion de cualquier cambio o 

alteracion en el local arrendado ya fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO debera 

obtener el consentimiento de LA ARRENDADORA y sujetarse a las modalidades que 

establezca; tales cambios en su caso quedaran a beneficio del inmueble, salvo las que 

pudieren ser reparadas sin deterioro de dicho inmueble. G) Previa notificacion verbal o 

escrita EL ARRENDATARIO permitird que LA ARRENDADORA practique 

inspecciones periodicas al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de 

EL ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga con notificaciOn de tres dias de 

anticipaci6n. H) Queda prohibido a EL ARRENDATARIO introducir al inmueble 

cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. I) Para cualquier reclamo judicial las 

partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de Inquilinato del Distrito 

Central, del Departamento de Francisco Morazan. J) EL ARRENDADORA no se hace 

responsable por perdidas, deterioro o violaciOn que EL ARRENDATARIO sufriere en sus 

bienes o pertenencias, por causa de fuerza_rrivor o caso fortuito.- CLAUSULA CUARTA:  

MONTO DEL CONTRATO Y FORMA pE I*0:  A) El rife-6o acordado por ambas 
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partes sera por la cantidad de DOS MIL QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS. 

(L.2,500.00) los que seran cancelados en forma mensual, dicho pago se hara en 

lempiras (Moneda Nacional), afectandose el renglon presupuestario No.22100 "Alquiler 

de Edificios y Locales" el cual se hara cuando La Arrendadora presente el recibo a la 

DirecciOn Administrativa para proceder hacer la Orden de Pago, la que sera enviada 

a la Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque correspondiente. 

CLAUSULA QUINTA: VIGENCIA DEL CONTRATO:  Es convenido que el presente 

contrato tendra vigencia de un ano, contados del 01 de enero del 2020 al 31 de 

diciembre del 2020, prorrogable a voluntad de ambas partes, EL ARRENDATARIO 

pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre que diere aviso escrito o lo notificare a 

LA ARRENDADORA con sesenta (60) dias de anticipacion,  en aplicacion al articulo 38 

de la Ley de Inquilinato Vigente, si decidiera rescindir el contrato por cualquier 

eventualidad presente o futura, ya sea por caso fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando 

se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal este que se tomard como causal de 

Rescision sin responsabilidad para EL ARRENDATARIO. CLAUSULA SEXTA:  

OBLIGACIONES DE LA ARRENDADORA:  Por su parte se obliga a liberar a EL 

ARRENDATARIO de toda perturbaciOn embarazosa en el use del inmueble arrendado, 

con las salvedades previstas en el presente contrato. CLAUSULA SEPTIMA:  

DOCUMENTOS INTEGRANTES:  Para efectos de su ejecuci6n en todas sus facetas, 

forman parte integra del presente contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad 

Presupuestaria emitido por la Dirección de Planificacion Presupuesto y Financiamiento; b) 

Copia de Escritura Publica o su equivalente y c) Documentacion Personal de la 

Arrendadora. CLAUSULA OCTAVA: DECLARACION JURADA: LA 

ARRENDADORA declara que no se encuentra comprendido en ninguna de las 

prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacion 

del Estado y 29 de su Reglamento. CLAUSULA NOVENA: CLAUSULA DE 

INTEGRIDAD:  Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la Ley de 

Transparencia y Acceso a la Informacion Publica (LTAIP), y con la convicciOn de que 

evitando las practicas de corrupciOn podremos apoyar la consolidaciOn de una cultura de 

transparencia, equidad y rendiciOn de cuentas en los procesos de contratacion y 

adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos 

comprometemos libre y voluntariamente a 1)Mantener el más alto nivel de conducta &Ica, 

moral y de respeto a las leyes de la RepOblica, asi como los valores de INTEGRIDAD, 

LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y 

DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, 

ABSTENIENDONOS DE __DAR --DE9A4ACIONES PUBLICAS SOBRE LA 

MISMA. 2) Asumir una estrrcta obser 	iicaciOn de los principios fundamentales 
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bajos los cuales se rigen los procesos de contrataciOn y adquisiciones pablicas establecidos 

en la Ley de Contratacion de Estado, tales como transparencia, igualdad y libre 

competencia.- 3) Que durante la ejecuciOn del contrato ninguna persona que actue 

debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningun empleado o 

trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizard: a) Practicas Corruptivas: 

entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o 

indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte, b) 

Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la que denoten, sugieran o 

demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o más partes o entre una de las partes 

y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un proposito inadecuado, 

incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y 

verificar toda la informacion que deba ser presentada a traves de terceros a la otra parte, 

para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de contratacion o 

adquisiciOn causa de este contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada 

y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el 

suministro de informaciOn inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para 

efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion 

a que se tenga acceso por raz6n del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y 

a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que 

hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de 

esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en 

la que se incurra. 7) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes 

cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o 

asociados, de cual se tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de 

responsabilidad civil y/o penal.- Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales 

el Contratista o consultor contrate asi como a los socios, asociados, ejecutivos y 

trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta 

clausula dard lugar: a) De parte del Contratista o Consultor.- i La inhabilitaciOn para 

contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii  

A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que 

haya incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del 

regimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales correspondan. b) Departe del 

Contratante i a la eliminacion definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas 

responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su Registro de 

Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en 

procesos de contratacion.rii-A-fa-apti-c 	 leado o funcionario infractor, de las 

sanciones que correspondan-  seg;in e 	 Conducta Etica del Servidor Public°, 
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sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere 

lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptaciOn de los compromisos 

adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte 

integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia". CLAUSULA DECIMA:  

TERMINACION DEL PRESENTE CONTRATO:  El presente contrato de 

arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del periodo de duracion pactado; 2.- Por 

mora en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por 

acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las 

estipulaciones establecidas en el presente contrato. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:  

ACEPTACION:  Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una 

de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui 

convenido }("codo aquello que no este previsto en el presente contrato se resolvers de 

conformidad el:in la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de cual y para seguridad de ambas 

partes se firma  presente contrato en duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio 

del Distrito entral, a los seis dias del mes de enero del atio dos mil veinte. 
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CONTRATO DE APPENDAMIENTO NO.130-2020 

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, 

Abogado y Notario, hondureno y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972- 

00117, actuando en mi condiciOn de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, seg6n 

Decreto Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el numero 

33,962 en fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebraciOn de este 

tipo de Contrato, en representacion del Poder Judicial y ODILIA COREA SERRANO, 

mayor de edad, casada, hondurefia, comerciante, con Tarjeta de Identidad No.1613-1955- 

00549 y R.T.N. No.16131955005499, en su catheter de propietaria, con domicilio en el 

MUNICIPIO DE AZACUALPA, DEPTO. DE SANTA BARBARA y en transit° por esta 

ciudad capital, ambos con amplias facultades para la celebracion de este contrato y que para 

los efectos del presente se identifican como EL ARRENDATARIO y LA 

ARRENDADORA respectivamente, libre y espontaneamente manifestamos que 

convenimos en celebrar, como en efecto celebramos la suscripci6n de este Contrato de 

Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA:  

ANTECEDENTES:  Que en fecha 07 de enero del 2019, se suscribio el contrato No.029- 

2019 entre El Arrendatario y La Arrendadora de un local en el municipio de 

AZACUALPA, Departamento de SANTA BARBARA, en el cual funcionan las 

oficinas de JUZGADO DE PAZ, AZACUALPA, SANTA BARBARA, con vigencia de 

un ano, contados del 01 de enero del 2019 al 31 de diciembre del 2019, habiendo mutuo 

acuerdo para prorrogar el contrato de arrendamiento en referencia, por consiguiente se 

prorroga en su vigencia para el alio dos mil veinte. CLAUSULA SEGUNDA:  

JUSTIFICACION:  Establecer las condiciones bajo las cuales se conviene el 

arrendamiento de un inmueble para el funcionamiento del Juzgado de Paz de Azacualpa, 

Santa Barbara, cumpliendo este con los requerimientos de espacio y condiciones para el 

funcionamiento de dicho organ° jurisdictional y en virtud de que el Poder Judicial no 

cuenta con un edificio propio en dicho municipio. CLAUSULA TERCERA: 

ESTIPULACIONES:  Manifiesta LA ARRENDADORA que por tenerlo asi convenido, 

lo da en arrendamiento a EL ARRENDATARIO el inmueble descrito en la clausula 

primera, en las condiciones siguientes: A) Todos los gastos por reparaciones locativas en el 

inmueble arrendado seran a cargo de EL ARRENDATARIO el que no podra deducir, 

rebajar o retener la renta o parte de ella bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales 
_ 

reparaciones serail en cali 	---y—apanenci iguales a las que originalmente tenia el 

inmueble, en el entendido que /respond- -..;..4.•re a LA ARRENDADORA mantener la 
L 

 

Contrato de Arrendamiento No.130-2020 

\?) 



• • 
propiedad en estado de servir para el fin que ha sido arrendado, debiendo procurar que la 

propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone mantener reparadas las estructuras del 

inmueble como ser: resane de paredes y techos, drenajes, alcantarillas, tuberias externas, 

instalaciones para suplir agua, electricidad y aquellas obras que no sean locativas, ademas 

de los diferentes pagos de impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean 

en utilidad directa para EL ARRENDATARIO como ser: agua, luz, telefono y tren de 

aseo seran por cuenta del mismo.- Por consiguiente los medidores deben estar a nombre del 

Poder Judicial mientras este vigente el Contrato. C) El inmueble objeto de este contrato 

sera destinado por EL ARRENDATARIO para oficinas de catheter Judicial sin poder 

darle otro destino o uso sin autorizaci6n de LA ARRENDADORA, asi como se obliga a 

restituir la propiedad (y los bienes si es el caso) en el estado en que le file entregada, 

tomandose en cuenta el deterioro o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las 

normas de higiene, ornato y aseo necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante 

del maltrato o negligencia. D) EL ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el 

inmueble, de hacerlo sera motivo suficiente para la terminacion del contrato. E) EL 

ARRENDATARIO esta obligado a las reparaciones locativas.- Se entiende por 

reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que ordinariamente se 

producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario, como reposicion de 

enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, reparaci6n de rupturas de paredes 

divisorias, reparaciones para conservar la integridad de paredes, reparaciones para 

conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberias; reposicion de 

cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantener en buen estado 

de servicio las puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle mantenimiento a los aires 

acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se quemen. F) Previamente a la 

introduccion de cualquier cambio o alteracion en el local arrendado ya fuere estructural o 

no, EL ARRENDATARIO debera obtener el consentimiento de LA ARRENDADORA y 

sujetarse a las modalidades que establezca; tales cambios en su caso quedaran a beneficio 

del inmueble, salvo las que pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble. G) 

Previa notificacion verbal o escrita EL ARRENDATARIO permitird que LA 

ARRENDADORA practique inspecciones periodicas al inmueble en horas razonables sin 

entorpecer las actividades de EL ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga con 

notificacion de tres dias de anticipacion. H) Queda prohibido a EL ARRENDATARIO 

introducir al inmueble cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. I) Para 

cualquier reclamo judicial las partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de 

Inquilinato del Distrito Central, del Departamento de Francisco Morazan. J) LA 

ARRENDADORA no se hace responsable _por perdidas, deterioro o violacion que EL 

ARRENDATARIO sufriere (en sys bi---tt)M-1encias, por causa de fuerza mayor o 
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caso fortuito.- CLAUSULA CUARTA: MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE  

PAGO: A) El precio acordado por ambas partes sera por la cantidad de CUATRO MIL 

LEMPIRAS EXACTOS. (L.4,000.00) los que seran cancelados en forma mensual, 

dicho pago se hard en lempiras (Moneda Nacional), afectandose el renglon 

presupuestario No.22100 "Alquiler de Edificios y Locales" el cual se tiara cuando La 

Arrendadora presente el recibo a la Dirección Administrativa para proceder hacer la 

Orden de Pago, la que sera enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para la 

entrega del cheque correspondiente. CLAUSULA QUINTA: VIGENCIA DEL  

CONTRATO:  Es convenido que el presente contrato tendra vigencia de un ailo, 

contados del 01 de enero del 2020 al 31 de diciembre del 2020 prorrogable a voluntad de 

ambas partes, EL ARRENDATARIO pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre 

que diere aviso escrito o lo notificare a LA ARRENDADORA con sesenta (60) dias de 

anticipacien,  en aplicaciOn al articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente, si decidiera 

rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso fortuito o 

fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal este que 

se tomard como causal de Rescision sin responsabilidad para EL ARRENDATARIO. 

CLAUSULA SEXTA: OBLIGACIONES DE LA ARRENDADORA:  Por su parte se 

obliga a liberar a EL ARRENDATARIO de toda perturbaci6n embarazosa en el use del 

inmueble arrendado, con las salvedades previstas en el presente contrato. CLAUSULA 

SEPTIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES:  Para efectos de su ejecucion en todas 

sus facetas, forman parte integra del presente contrato: a) El Dictamen Sobre 

Disponibilidad Presupuestaria emitido por la Dirección de Planificacion Presupuesto y 

Financiamiento; b) Copia de Escritura Publica o su equivalente y c) Documentacion 

Personal de la Arrendadora. CLAUSULA OCTAVA: DECLARACION JURADA: LA 

ARRENDADORA declara que no se encuentra comprendido en ninguna de las 

prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacion 

del Estado y 29 de su Reglamento. CLAUSULA NOVENA: CLAUSULA DE  

INTEGRIDAD:  Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la Ley de 

Transparencia y Acceso a la InformaciOnLica (LTAIP), y con la conviccion de que 

evitando las practicas de corrupciOn podremos apoyar la consolidacion de una cultura de 

transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y 

adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos 

comprometemos libre y voluntariamente a 1)Mantener el más alto nivel de conducta etica, 

moral y de respeto a las leyes de la RepUblica, asi como los valores de INTEGRIDAD, 

LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y 

DISCRECION CON LA INFORMACIO►  ONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, 

ABSTENIENDONOS DE iAR D 	Aef 	PCBLICAS SOBRE LA 
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MISMA. 2) Asumir una estricta observancia y aplicaciOn de los principio fundamentales 

bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones pnblicas establecidos 

en la Ley de Contrataci6n de Estado, tales como transparencia, igualdad y libre 

competencia. 3) Que durante la ejecuci6n del contrato ninguna persona que actue 

debidamente autorizada en nuestro nombre y representaciOn y que ningnn empleado o 

trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizard: a) Practicas Corruptivas: 

entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o 

indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte, b) 

Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la que denoten, sugieran o 

demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o más partes o entre una de las partes 

y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un proposito inadecuado, 

incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y 

verificar toda la informaciOn que deba ser presentada a traves de terceros a la otra parte, 

para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de contratacion o 

adquisicion causa de este contrato, la informaciOn intercambiada file debidamente revisada 

y verificada, por to que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el 

suministro de informaciOn inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para 

efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informaci6n 

a que se tenga acceso por raz6n del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y 

a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que 

hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de 

esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en 

la que se incurra. 7) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes 

cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o 

asociados, de cual se tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de 

responsabilidad civil y/o penal.- Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales 

el Contratista o consultor contrate asi como a los socios, asociados, ejecutivos y 

trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta 

clausula dard lugar: a) De parte del Contratista o Consultor.- i La inhabilitacion para 

contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii  

A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que 

haya incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarian derivadas del 

regimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales correspondan. b) Departe del 

Contratante i a la eliminacion definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas 

responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su Registro de 

Proveedores y Contratistas que at efecto 11 are para no sersujeto deelegibilidad futura en 

procesos de contratacion. ii A 	aplic.•etatt 	e 	o funcionario infractor, de las 
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sanciones que correspondan segiin el Codigo de Conducta Etica del Servidor Public°, 

sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que 

hubiere lugar.-En fe de to anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos 

adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte 

integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia". CLAUSULA DECIMA:  

TERMINACION DEL PRESENTE CONTRATO:  El presente contrato de 

arrendamiento terminard: 1.- Por vencimiento del periodo de duracion pactado; 2.- Por 

mora en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por 

acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las 

estipulaciones establecidas en el presente contrato. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:  

ACEPTACION:  Ambas partes se comprometen at fiel cumplimiento de todas y cada una 

de las clausul que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui 

convenido y odo aquello que no este previsto en el presente contrato se resolvers de 

conformidad on la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de cual y para seguridad de ambas 

partes se firm o el presente contrato en duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio 

del Distrito C- tral, 	as seis dias del mes de enero del ario dos mil veinte. 
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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.134-2020 

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, 

Abogado y Notario, honduretio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972- 

00117, actuando en mi condiciOn de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segtIn 

Decreto Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el nitmero 

33,962 en fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracian de este 

tipo de Contrato, en representacion del Poder Judicial y DILCIA ADILIA ARIAS 

ALACHAN, mayor de edad, casada, comerciante, hondurefia, con Tarj eta de Identidad 

No.1609-1971-00111 y R.T.N. 16091971001115, en su catheter de propietaria, con 

domicilio en BARRIO EL CENTRO, MUNICIPIO DE CHINDA, DEPTO. DE SANTA 

BARBARA y en transito por esta ciudad capital, ambos con amplias facultades para la 

celebracion de este contrato y que para los efectos del presente se identifican como EL 

ARRENDATARIO y LA ARRENDADORA respectivamente, libre y espontaneamente 

manifestamos que convenimos en celebrar, como en efecto celebramos la suscripcion de 

este Contrato de Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes: CLAUSULA 

PRIMERA: ANTECEDENTES:  Que en fecha 07 de enero del 2019, se suscribio el 

contrato No.059-2019 entre El Arrendatario y La Arrendadora de un local en el 

municipio de CHINDA, Departamento de SANTA BARBARA, en el cual funcionan 

las oficinas de JUZGADO DE PAZ, CHINDA, SANTA BARBARA, con vigencia de un 

ano, contados del 01 de enero del 2019 al 31 de diciembre del 2019, habiendo mutuo 

acuerdo para prorrogar el contrato de arrendamiento en referencia, por consiguiente se 

prorroga en su vigencia para el alio dos mil veinte. CLAUSULA SEGUNDA:  

JUSTIFICACION:  Establecer las condiciones bajo las cuales se convienen el 

arrendamiento de un inmueble para el funcionamiento del Juzgado de Paz de Chinda, Santa 

Barbara, cumpliendo este con los requerimientos de espacio y condiciones para el 

funcionamiento de dicho organ° jurisdiccional y en virtud de que el Poder Judicial no 

cuenta con un edificio propio en dicho municipio. CLAUSULA TERCERA: 

ESTIPULACIONES:  Manifiesta LA ARRENDADORA que por tenerlo asi convenido, 

lo da en arrendamiento a EL ARRENDATARIO el inmueble descrito en la clausula 

primera, en las condiciones siguientes: A) Todos los gastos por reparaciones locativas en el 

inmueble arrendado seran a cargo de EL ARRENDATARIO el que no podra deducir, 

rebajar o retener la renta o parte de ella bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales 

reparaciones serail en calidad y apariencia iguales a- las que originalmente tenia el 

inmueble, en el entend4o- quecorr 	0 re a LA ARRENDADORA mantener la 
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propiedad en estado de servir para el fin que ha lido arrendado, debiendo procurar que la 

propiedad cumpla con estos objetivos, to que supone mantener reparadas las estructuras del 

inmueble como ser: resane de paredes y techos, drenajes, alcantarillas, tuberias externas, 

Instalaciones para suplir agua, electricidad y aquellas obras que no sean locativas, ademas 

de los diferentes pagos de impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean 

en utilidad directa para EL ARRENDATARIO como ser: agua, luz, telefono y tren de 

aseo seran por cuenta del mismo.- Por consiguiente los medidores deben estar a nombre del 

Poder Judicial mientras este vigente el Contrato. C) El inmueble objeto de este contrato 

sera destinado por EL ARRENDATARIO para oficinas de catheter Judicial sin poder 

darle otro destino o uso sin autorizacion de LA ARRENDADORA, asi como se obliga a 

restituir la propiedad (y los bienes si es el caso) en el estado en que le fue entregada, 

tomandose en cuenta el deterioro o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las 

normas de higiene, ornato y aseo necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante 

del maitrato o negligencia. D) EL ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el 

inmueble, de hacerlo sera motivo suficiente para la terminacion del contrato. E) EL 

ARRENDATARIO esta obligado a las reparaciones locativas.- Se entiende por 

reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que ordinariamente se 

producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario, como reposicion de 

enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, reparacion de rupturas de paredes 

divisorias, reparaciones para conservar la integridad de paredes, reparaciones para 

conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberias; reposicion de 

cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantener en buen estado 

de servicio las puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle mantenimiento a los aires 

acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se quemen. F) Previamente a la 

introduccion de cualquier cambio o alteraciOn en el local arrendado ya fuere estructural o 

no, EL ARRENDATARIO debera obtener el consentimiento de LA ARRENDADORA y 

sujetarse a las modalidades que establezca; tales cambios en su caso quedaran a beneficio 

del inmueble, salvo las que pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble. G) 

Previa notificacion verbal o escrita EL ARRENDATARIO permitird que LA 

ARRENDADORA practique inspecciones periodicas al inmueble en horas razonables sin 

entorpecer las actividades de EL ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga con 

notificaciOn de tres dias de anticipacion. H) Queda prohibido a EL ARRENDATARIO 

introducir al inmueble cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. I) Para 

cualquier reclamo judicial las partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de 

Inquilinato del Distrito Central, del Departamento de Francisco Morazan. J) LA 

ARRENDADORA no se hace responsable-por perdidas, deterioro o violaciOn que EL 

ARRENDATARIO sufqere en sus e.6.4. I peOeneneias, por causa de fuerza mayor o 
03 EN 
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caso fortuito.- CLAUSULA CUARTA: MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE  

PAGO: A) El precio acordado por ambas partes sera por la cantidad de DOS MIL 

QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS. (L.2,500.00) los que seran cancelados en 

forma mensual, dicho pago se hara en lempiras (Moneda Nacional), afectandose el 

renglOn presupuestario No.22100 "Alquiler de Edificios y Locales" el cual se hara 

cuando La Arrendadora presente el recibo a la Dirección Administrativa para 

proceder hacer la Orden de Pago, la que sera enviada a la Pagaduria Especial de 

Justicia para la entrega del cheque correspondiente. CLAUSULA QUINTA:  

VIGENCIA DEL CONTRATO:  Es convenido que el presente contrato tendra 

vigencia de un ario, contados del 01 de enero del 2020 at 31 de diciembre del 2020, 

prorrogable a voluntad de ambas partes, EL ARRENDATARIO pondra fin al contrato de 

arrendamiento, siempre que diere aviso escrito o lo notificare a LA ARRENDADORA con 

sesenta (60) dias de anticipaciOn, en aplicaciOn al articulo 38 de la Ley de Inquilinato 

Vigente, si decidiera rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya 

sea por caso fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del 

alquiler, literal este que se tomara como causal de Rescisi6n sin responsabilidad para EL 

ARRENDATARIO. CLAUSULA SEXTA: OBLIGACIONES DE LA 

ARRENDADORA: Por su parte se obliga a liberar a EL ARRENDATARIO de toda 

perturbacion embarazosa en el use del inmueble arrendado, con las salvedades previstas en 

el presente contrato. CLAUSULA SEPTIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES: Para 

efectos de su ejecuci6n en todas sus facetas, forman parte integra del presente contrato: a) 

El Dictamen Sobre Disponibilidad Presupuestaria emitido por la Dirección de Planificacion 

Presupuesto y Financiamiento; b) Copia de Escritura PUblica o su equivalente y c) 

Documentacion Personal de la Arrendadora. CLAUSULA OCTAVA: DECLARACION 

JURADA: LA ARRENDADORA declara que no se encuentra comprendido en ninguna 

de las prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y 16 de la Ley de 

Contrataci6n del Estado y 29 de su Reglamento. CLAUSULA NOVENA: CLAUSULA 

DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la 

Ley de Transparencia y Acceso a la InformaciOn Ptiblica (LTAIP), y con la conviccion 

de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una 

cultura de transparencia, equidad y rendici6n de cuentas en los procesos de contrataciOn y 

adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos 

comprometemos libre y voluntariamente a 1)Mantener el más alto nivel de conducta etica, 

moral y de respeto a las leyes de la RepUblica, asi como los valores de INTEGRIDAD, 

LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y 

DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, 

ABSTENIENDONOS DE DAR 1. gi ES -PUBLICAS SOBRE LA 
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MISMA. 2) Asumir una estricta observancia y aplicaciOn de los principio fundamentales 

bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones p6blicas establecidos 

en la Ley de Contratacion de Estado, tales como transparencia, igualdad y libre 

competencia. 3) Que durante la ejecucion del contrato ninguna persona que actue 

debidamente autorizada en nuestro nombre y representaciOn y que ningun empleado o 

trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizard: a) Practicas Corruptivas: 

entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o 

indirectamente cualquier coca de valor para influenciar las acciones de la otra parte, b) 

Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la que denoten, sugieran o 

demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o más partes o entre una de las partes 

y uno o varios terceros, realizado con la intention de alcanzar un proposito inadecuado, 

incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y 

verificar toda la informacion que deba ser presentada a traves de terceros a la otra parte, 

para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de contratacion o 

adquisicion causa de este contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada 

y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el 

suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para 

efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion 

a que se tenga acceso por raz6n del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y 

a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que 

hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de 

esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en 

la que se incurra. 7) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes 

cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o 

asociados, de cual se tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de 

responsabilidad civil y/o penal.- Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales 

el Contratista o consultor contrate asi como a los socios, asociados, ejecutivos y 

trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta 

clansula dard lugar: a) De parte del Contratista o Consultor.- i La inhabilitacion para 

contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii  

A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que 

haya incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarian derivadas del 

regimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales correspondan. b) Departe del 

Contratante i a la elimination definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas 

responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su Registro de 



• 
sanciones que correspondan segnn el Codigo de Conducta Etica del Servidor Public°, 

sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere 

lugar.- En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos 

adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta DeclaraciOn forma parte 

integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia". CLAUSULA DECIMA:  

TERMINACION DEL PRESENTE CONTRATO: El presente contrato de 

arrendamiento terminard: 1.- Por vencimiento del periodo de duraciOn pactado; 2.- Por 

mora en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por 

acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las 

estipulaciones establecidas en el presente contrato. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:  

ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una 

de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con to aqui 

convenido y tod aquello que no este previsto en el presente contrato se resolvers de 

conformida con la \Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de cual y para seguridad de ambas 

partes se fi a el prqente contrato en duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio 

del Distrito Sentral, a Ios seis Bias del mes de enero del ario dos mil veinte. 

Ultima Linea 	  

PFES LNCIA 

ROLANDO EDGARD • ARG EZ HoN°v  DILCIA ADILIA ARIAS ALACHAN 

MAGISTRADO PRESIDENTS 	 LA ARRENDADORA 

PODER JUDICIAL 
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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.135-2020 

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, 

Abogado y Notario, honduretio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-

00117, actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segim 

Decreto Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el nUmero 

33,962 en fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este 

tipo de Contrato, en representacion del Poder Judicial y LETICIA CASTELLANOS 

VAQUERO., mayor de edad, casada, hondurefia, Maestra de Educacion Primaria, con 

Tarjeta de Identidad No.1605-1958-00050 y R.T.N. No.16051958000500, en su catheter de 

propietaria, con domicilio en el municipio de Ceguaca, Departamento de Santa Barbara y 

en transito por esta ciudad capital, ambos con amplias facultades para la celebracion de este 

contrato y que para los efectos del presente se identifican como EL ARRENDATARIO y 

LA ARRENDADORA respectivamente, libre y espontaneamente manifestamos que 

convenimos en celebrar, como en efecto celebramos la suseripcion de este Contrato de 

Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA:  

ANTECEDENTES: Que en fecha 07 de enero del 2019, se suscribio el contrato No.143- 

2019 entre El Arrendatario y La Arrendadora de un local en el municipio de 

CEGUACA, Departamento de SANTA BARBARA, en el cual funcionan las oficinas 

de JUZGADO DE PAZ, CEGUACA, SANTA BARBARA, con vigencia de un 

contados del 01 de enero del 2019 al 31 de diciembre del 2019, habiendo mutuo acuerdo 

para prorrogar el contrato de arrendamiento en referencia, por consiguiente se prorroga + 

-+**-I en su vigencia para el ario dos mil veinte. CLAUSULA SEGUNDA:  

JUSTIFICACION: Establecer las condiciones bajo las cuales se conviene el 

arrendamiento de un inmueble para el funcionamiento del Juzgado de Paz de Ceguaca, 

Santa Barbara, cumpliendo este con los requerimientos de espacio y condiciones para el 

funcionamiento de dicho Organ() jurisdiccional y en virtud de que el Poder Judicial no 

cuenta con un edificio propio en dicho municipio. CLAUSULA TERCERA: 

ESTIPULACIONES: Manifiesta LA ARRENDADORA que por tenerlo asi convenido, 

lo da en arrendamiento a EL ARRENDATARIO el inmueble descrito en la clausula 

primera, en las condiciones siguientes: A) Todos los gastos por reparaciones locativas en el 

inmueble arrendado serail a cargo de EL ARRENDATARIO el que no podra deducir, 

rebajar o retener la renta o parte de ella bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales 

reparaciones seran en calidad-  y alianepCia iguates—a- 	que originalmente tenia el 

inmueble, en el entendido que 	 -rnprtc-  a-14 ARRENDADORA mantener la 
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propiedad en estado de servir para el fin que ha sido arrendado, debiendo procurar que la 

propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone mantener reparadas las estructuras del 

inmueble como ser: resane de paredes y techos, drenajes, alcantarillas, tuberias externas, 

instalaciones para suplir agua, electricidad y aquellas obras que no sean locativas, ademas 

de los diferentes pagos de impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean 

en utilidad directa para EL ARRENDATARIO como ser: agua, luz, telefono y tren de 

aseo seran por cuenta del mismo.- Por consiguiente los medidores deben estar a nombre del 

Poder Judicial mientras este vigente el Contrato. C) El inmueble objeto de este contrato 

sera destinado por EL ARRENDATARIO para oficinas de catheter Judicial sin poder 

darle otro destino o uso sin autorizacion de LA ARRENDADORA, asi como se obliga a 

restituir la propiedad (y los bienes si es el caso) en el estado en que le fue entregada, 

tomandose en cuenta el deterioro o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las 

normas de higiene, ornato y aseo necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante 

del maltrato o negligencia. D) EL ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el 

inmueble, de hacerlo sera motivo suficiente para la terminacion del contrato. E) EL 

ARRENDATARIO esta obligado a las reparaciones locativas.- Se entiende por 

reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que ordinariamente se 

producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario, como reposicion de 

enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, reparacion de rupturas de paredes 

divisorias, reparaciones para conservar la integridad de paredes, reparaciones para 

conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberias; reposicion de 

cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantener en buen estado 

de servicio las puertas, ventanas, cerraduras y I lavines, darle mantenimiento a los aires 

acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se quemen. F) Previamente a la 

introduccion de cualquier cambio o alteraciOn en el local arrendado ya fuere estructural o 

no, EL ARRENDATARIO debera obtener el consentimiento de LA ARRENDADORA y 

sujetarse a las modalidades que establezca; tales cambios en su caso quedaran a beneficio 

del inmueble, salvo las que pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble. G) 

Previa notificaciOn verbal o escrita EL ARRENDATARIO permitird que LA 

ARRENDADORA practique inspecciones peri6dicas al inmueble en horas razonables sin 

entorpecer las actividades de EL ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga con 

nod ficacion de tres dias de anticipaci6n. H) Queda prohibido a EL ARRENDATARIO 

introducir al inmueble cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. I) Para 

cualquier reclamo judicial las partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de 

Inquilinato del Distrito Central, del Departamento de Francisco Morazan. J) LA 

ARRENDADORA no se hace responsable por perdidas, deterioro o violacion que EL 

ARRENDATARIO sufrieresus bienes (o pertenencias, por causa de fuerza mayor o 

Contrato de Arrendamiento No.I35-2020 



• • 
caso fortuito.- CLAUSULA CUARTA: MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE  

PAGO: A) El precio acordado por ambas partes sera por la cantidad de DOS MIL 

SETECIENTOS LEMPIRAS EXACTOS. (L.2,700.00) los que scram cancelados en 

forma mensual, dicho pago se hara en lempiras (Moneda Nacional), afectandose el 

renglon presupuestario No.22100 " Alquiler de Edificios y Locales" el cual se hara 

cuando La Arrendadora presente el recibo a la Direccian Administrativa para 

proceder hacer la Orden de Pago, la que sera enviada a la Pagaduria Especial de 

Justicia para la entrega del cheque correspondiente. CLAUSULA QUINTA:  

VIGENCIA DEL CONTRATO:  Es convenido que el presente contrato tendra 

vigencia de un ano, contados del 01 de enero del 2020 al 31 de diciembre del 2020, 

prorrogable a voluntad de ambas partes, EL ARRENDATARIO pondra fin al contrato de 

arrendamiento, siempre que diere aviso escrito o lo notificare a LA ARRENDADORA con 

sesenta (60) dias de anticipacian,  en aplicacion al articulo 38 de la Ley de Inquilinato 

Vigente, si decidiera rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya 

sea por caso fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del 

alquiler, literal este que se tomara como causal de Rescision sin responsabilidad para EL 

ARRENDATARIO. CLAUSULA SEXTA: OBLIGACIONES DE LA 

ARRENDADORA:  Por su parte se obliga a liberar a EL ARRENDATARIO de toda 

perturbacion embarazosa en el use del inmueble arrendado, con las salvedades previstas en 

el presente contrato. CLAUSULA SEPTIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES:  Para 

efectos de su ejecucion en todas sus facetas, forman parte integra del presente contrato: a) 

El Dictamen Sobre Disponibilidad Presupuestaria emitido por la Dirección de Planificacion 

Presupuesto y Financiamiento; b) Copia de Escritura PUblica o su equivalente y c) 

Documentacion Personal de la Arrendadora. CLAUSULA OCTAVA: DECLARACION  

JURADA: LA ARRENDADORA declara que no se encuentra comprendido en ninguna 

de las prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y 16 de la Ley de 

Contratacion del Estado y 29 de su Reglamento. CLAUSULA NOVENA: CLAUSULA 

DE INTEGRIDAD:  Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la 

Ley de Transparencia y Acceso a la Informacian Publica (LTAIP), y con la convicciOn 

de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una 

cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y 

adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos 

comprometemos libre y voluntariamente a 1)Mantener el más alto nivel de conducta etica, 

moral y de respeto a las leyes de la RepUblica, asi como los valores de INTEGRIDAD, 

LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y 

DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, 

ABSTENIENDONOS DE AR DEC pr,..i•W S PUBLICAS SOBRE LA 
,vc, 
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M1SMA. 2) Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principio fundamentales 

bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones pUblicas establecidos 

en la Ley de Contratacion de Estado, tales como transparencia, igualdad y libre 

competencia. 3) Que durante la ejecuciOn del contrato ninguna persona que actue 

debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningUn empleado o 

trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizard: a) Practicas Corruptivas: 

entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o 

indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte, b) 

Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la que denoten, sugieran o 

demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o más partes o entre una de las partes 

y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un proposito inadecuado, 

incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y 

verificar toda la informacion que deba ser presentada a traves de terceros a la otra parte, 

para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de contratacion o 

adquisicion causa de este contrato, la informacion intercambiada file debidamente revisada 

y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el 

suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para 

efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion 

a que se tenga acceso por razor' del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y 

a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que 

hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de 

esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en 

la que se incurra. 7) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes 

cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o 

asociados, de cual se tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de 

responsabilidad civil y/o penal.- Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales 

el Contratista o consultor contrate asi como a los socios, asociados, ejecutivos y 

trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta 

clausula dud lugar: a) De parte del Contratista o Consultor.- i La inhabilitacion para 

contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii  

A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que 

haya incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del 

regimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales correspondan. b) Departe del 

Contratante i a la eliminacion definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas 

responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su Registro de 

Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en 

procesos de contratacion. u A la7aplicaciOn 	 o o func onario infractor, de las 
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sanciones que correspondan segOn el Codigo de Conducta Etica del Servidor Publico, 

sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere 

lugar.- En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptaci6n de los compromisos 

adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta DeclaraciOn forma parte 

integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia". CLAUSULA DECIMA:  

TERMINACION DEL PRESENTE CONTRATO:  El presente contrato de 

arrendamiento terminal* 1.- Por vencimiento del periodo de duraci6n pactado; 2.- Por 

mora en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por 

acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las 

estipulaciones establecidas en el presente contrato. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:  

ACEPTACION:  Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una 

de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui 

convenido y todo aquello que no este previsto en el presente contrato se resolvers de 

conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de cual y para seguridad de ambas 

partes se firma el presente contrato en duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio 

del Distrito Cent al, a los seis dias del mes de enero del alio dos mil veinte. 

Ultima Linea 	  

--N- 	• 
ROLANDO ED6ARDO ARGU 

MAGI5TRADO PRESIDENTE 

PODER JUDICIAL 
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CONTRA TO DE ARRENDAMIENTO NO.136-2020 

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, 

Abogado y Notario, hondurerio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972- 

00117, actuando en mi condici6n de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segun 

Decreto Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el nilmero 

33,962 en fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este 

tipo de Contrato, en representacion del Poder Judicial y ZITA ARACELY 

HENRRIQUEZ LOPEZ, mayor de edad, hondurefla, con Tarjeta de Identidad No.1613-

1985-01301 y R.T.N. No.16131985013011, en su caracter de propietaria, con domicilio en 

TRASCERROS, UNA CUADRA ABAJO DEL PARQUE, MUNICIPIO DE NUEVA 

FRONTERA, DEPTO. DE SANTA BARBARA. y en transito por esta ciudad capital, 

ambos con amplias facultades para la celebracion de este contrato y que para los efectos del 

presente se identifican como EL ARRENDATARIO y LA ARRENDADORA 

respectivamente, libre y espontaneamente manifestamos que convenimos en celebrar, como 

en efecto celebramos la suscripcion de este Contrato de Arrendamiento en la forma y 

condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES:  Que en fecha 07 

de enero del 2019, se suscribio el contrato No.151-2019 entre El Arrendatario y La 

Arrendadora de un local en el municipio de NUEVA FRONTERA, Departamento de 

SANTA BARBARA, en el cual funcionan las oficinas de JUZGADO DE PAZ, 

NUEVA FRONTERA, SANTA BARBARA, con vigencia de un ario, contados del 01 de 

enero del 2019 al 31 de diciembre del 2019, habiendo mutuo acuerdo para prorrogar el 

contrato de arrendamiento en referencia, por consiguiente se prorroga en su vigencia 

para el afio dos mil veinte. CLAUSULA SEGUNDA: JUSTIFICACION:  Establecer las 

condiciones bajo las cuales se conviene el arrendamiento de un inmueble para el 

funcionamiento del Juzgado de Paz de Nueva Frontera, Santa Barbara, cumpliendo este con 

los requerimientos de espacio y condiciones para el funcionamiento de dicho organ° 

jurisdiccional y en virtud de que el Poder Judicial no cuenta con un edificio propio en dicho 

municipio. CLAUSULA TERCERA: ESTIPULACIONES:  Manifiesta LA 

ARRENDADORA que por tenerlo asi convenido, lo da en arrendamiento a EL 

ARRENDATARIO el inmueble descrito en la clausula primera, en las condiciones 

siguientes: A) Todos los gastos por reparaciones locativas en el inmueble arrendado seran a 

cargo de EL ARRENDATARIO el que no podra deducir, rebajar o retener la renta o parte 

de ella bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones serail en calidad y 

apariencia iguales a th,s,,que originalmeite-_ -nia el inmueble, en el entendido que 
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corresponde siempre a LA ARRENDADORA mantener la propiedad en estado de servir 

para el fin que ha lido arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos 

objetivos, to que supone mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane 

de paredes y techos, drenajes, alcantarillas, tuberias externas, instalaciones para suplir agua, 

electricidad y aquellas obras que no sean locativas, ademas de los diferentes pagos de 

impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para 

EL ARRENDATARIO como ser: agua, luz, telefono y tren de aseo seran por cuenta del 

mismo.- Por consiguiente los medidores deben estar a nombre del Poder Judicial mientras 

este vigente el Contrato. C) El inmueble objeto de este contrato sera destinado por EL 

ARRENDATARIO para oficinas de catheter Judicial sin poder darle otro destino o uso sin 

autorizaciOn de LA ARRENDADORA, asi como se obliga a restituir la propiedad (y los 

bienes si es el caso) en el estado en que le fue entregada, tomandose en cuenta el deterioro 

o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo 

necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) EL 

ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo sera motivo 

suficiente para la terminacion del contrato. E) EL ARRENDATARIO esta obligado a las 

reparaciones locativas.- Se entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos 

deterioros que ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del 

arrendatario, como reposici6n de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, 

reparacion de rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de 

paredes, reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y 

tuberias; reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; 

mantener en buen estado de servicio las puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle 

mantenimiento a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se 

quemen. F) Previamente a la introduccion de cualquier cambio o alteracion en el local 

arrendado ya fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO debera obtener el 

consentimiento de LA ARRENDADORA y sujetarse a las modalidades que establezca; 

tales cambios en su caso quedaran a beneficio del inmueble, salvo las que pudieren ser 

separadas sin deterioro de dicho inmueble. G) Previa notificacion verbal o escrita EL 

ARRENDATARIO permitird que LA ARRENDADORA practique inspecciones 

periodicas al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de EL 

ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga con notificacion de tres dias de 

anticipaci6n. H) Queda prohibido a EL ARRENDATARIO introducir al inmueble 

cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. I) Para cualquier reclamo judicial las 

partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de Inquilinato del Distrito 

Central, del Departamento de Francisco Morazan. J) LA ARRENDADORA no se hace 

responsable por perdidas, dettom o violaci 	EL ARRENDATARIO sufriere en sus 
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bienes o pertenencias, por causa de fuerza mayor o caso fortuito.- CLAUSULA CUARTA: 

MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas 

partes sera por la cantidad de TRES MIL QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS. 

(L.3,500.00) los que seran cancelados en forma mensual, dicho pago se hard en 

lempiras (Moneda Nacional), afectandose el renglon presupuestario No.22100 "Alquiler 

de Edificios y Locales" el cual se hail cuando La Arrendadora presente el recibo a la 

Dirección Administrativa para proceder hacer la Orden de Pago, la que sera enviada 

a la Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque correspondiente. 

CLAUSULA QUINTA: VIGENCIA DEL CONTRATO:  Es convenido que el presente 

contrato tendra vigencia de un afio, contados del 01 de enero del 2020 at 31 de 

diciembre del 2020, prorrogable a voluntad de ambas partes, EL ARRENDATARIO 

pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre que diere aviso escrito o lo notificare a 

LA ARRENDADORA con sesenta (60) dias de anticipacion,  en aplicacion al articulo 38 

de la Ley de Inquilinato Vigente, si decidiera rescindir el contrato por cualquier 

eventualidad presente o futura, ya sea por caso fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando 

se encuentre al did en el pago del alquiler, literal este que se tomard como causal de 

Rescisi6n sin responsabilidad para EL ARRENDATARIO. CLAUSULA SEXTA:  

OBLIGACIONES DE LA ARRENDADORA:  Por su parte se obliga a liberar a EL 

ARRENDATARIO de toda perturbacion embarazosa en el use del inmueble arrendado, 

con las salvedades previstas en el presente contrato. CLAUSULA SEPTIMA:  

DOCUMENTOS INTEGRANTES:  Para efectos de su ejecucion en todas sus facetas, 

forman parte integra del presente contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad 

Presupuestaria emitido por la Dirección de Planificacion Presupuesto y Financiamiento; b) 

Copia de Escritura Publica o su equivalente y c) Documentaci6n Personal de la 

Arrendadora. CLAUSULA OCTAVA: DECLARACION JURADA: LA 

ARRENDADORA declara que no se encuentra comprendido en ninguna de las 

prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacion 

del Estado y 29 de su Reglamento. CLAUSULA NOVENA: CLAUSULA DE  

INTEGRIDAD:  Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la Ley de 

Transparencia y Acceso a la Informacion Publica (LTAIP), y con la conviccion de que 

evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una cultura de 

transparencia, equidad y rendici6n de cuentas en los procesos de contratacion y 

adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos 

comprometemos libre y voluntariamente a 1)Mantener el más alto nivel de conducta aka, 

moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD, 

LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y 



ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA 

MISMA. 2) Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principio fundamentales 

bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones pnblicas establecidos 

en la Ley de ContrataciOn de Estado, tales como transparencia, igualdad y libre 

competencia. 3) Que durante la ejecuci6n del contrato ninguna persona que actue 

debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningun empleado o 

trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizard: a) Practicas Corruptivas: 

entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o 

indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte, b) 

Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la que denoten, sugieran o 

demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o más partes o entre una de las partes 

y uno o varios terceros, realizado con la intention de alcanzar un proposito inadecuado, 

incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y 

verificar toda la informacion que deba ser presentada a traves de terceros a la otra parte, 

para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de contratacion o 

adquisicion causa de este contrato, la informaci6n intercambiada fue debidamente revisada 

y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el 

suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para 

efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion 

a que se tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y 

a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que 

hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de 

esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en 

la que se incurra. 7) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes 

cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o 

asociados, de cual se tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de 

responsabilidad civil y/o penal.- Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales 

el Contratista o consultor contrate asi como a los socios, asociados, ejecutivos y 

trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta 

clausula darn lugar: a) De parte del Contratista o Consultor.- i La inhabilitacion para 

contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii  

A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que 

haya incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del 

regimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales correspondan. b) Departe del 

Contratante i a la eliminacion definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas 

responsables o que pudiendo hacerlo no den ciaron la irregularidad) de su Registro de 

Proveedores y Contratistas que arefecteririeVa 	no ser sujeto de elegibilidad futura en 
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procesos de contratacion. ii A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las 

sanciones que correspondan segim el C6digo de Conducta Etica del Servidor Public°, 

sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere 

lugar.- En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos 

adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracien forma parte 

integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia". CLAUSULA DECIMA:  

TERMINACION DEL PRESENTE CONTRATO:  El presente contrato de 

arrendamiento terminard: 1.- Por vencimiento del periodo de duracion pactado; 2.- Por 

mora en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por 

acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las 

estipulaciones establecidas en el presente contrato. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:  

ACEPTACION:  Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una 

de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui 

convenido y todo aquello que no este previsto en el presente contrato se resolvers de 

conformidad c n la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de cual y para seguridad de ambas 

partes se firm, el presente contrato en duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio 

del Distrito Central, a los seis dias del mes de enero del alio dos mil veinte. 

Ultima Linea 	  

ZITA ARACELY NRRIQUEZ LOPEZ 

LA ARRENDADORA 
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139-2020 

CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.139-2020 

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, 

Abogado y Notario, hondurerio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972- 

00117, actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segim 

Decreto Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el namero 

33,962 en fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este 

tipo de Contrato, en representacion del Poder Judicial y ANA MEY TORRES PAZ, 

mayor de edad, Bachiller en Promocion Social, hondurerio, con Tarj eta de Identidad 

No.1625-1970-00089 y R.T.N. No.16251970000892, en su caracter de propietaria, con 

domicilio en BARRIO EL CENTRO, MUNICIPIO DE SAN VICENTE CENTENARIO, 

DEPTO. DE SANTA BARBARA y en transit° por esta ciudad capital, ambos con amplias 

facultades para la celebracion de este contrato y que para los efectos del presente se 

identifican como EL ARRENDATARIO y LA ARRENDADORA respectivamente, libre 

y espontaneamente manifestamos que convenimos en celebrar, como en efecto celebramos 

la suscripci6n de este Contrato de Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes: 

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES:  Que en fecha 07 de enero del 2019, se 

suscribi6 el contrato No.115-2019 entre El Arrendatario y La Arrendadora de un local 

en el municipio de SAN VICENTE CENTENARIO, Departamento de SANTA 

BARBARA, en el cual funcionan las oficinas de JUZGADO DE PAZ, SAN VICENTE 

CENTENARIO, SANTA BARBARA, con vigencia de un ario, contados del 01 de enero 

del 2019 al 31 de diciembre del 2019, habiendo mutuo acuerdo para prorrogar el contrato 

de arrendamiento en referencia, por consiguiente se prorroga en su vigencia para el 

ario dos mil veinte. CLAUSULA SEGUNDA: JUSTIFICACION:  Establecer las 

condiciones bajo las cuales se conviene el arrendamiento de un inmueble para el 

funcionamiento del Juzgado de Paz de San Vicente Centenario, Santa Barbara, cumpliendo 

este con los requerimientos de espacio y condiciones para el funcionamiento de dicho 

organ° jurisdiccional y en virtud de que el Poder Judicial no cuenta con un edificio propio 

en dicho municipio. CLAUSULA TERCERA: ESTIPULACIONES:  Manifiesta la 

ARRENDADORA que por tenerlo asi convenido, lo da en arrendamiento a EL 

ARRENDATARIO el inmueble descrito en la clausula primera, en las condiciones 

siguientes: A) Todos los gastos por reparaciones locativas en el inmueble arrendado seran a 

cargo de EL ARRENDATARIO el que no podra deducir, rebajar o retener la renta o parte 

de ella bajo pretexto de reembolsarse dichas gastos y tales reparaciones seran en calidad 

y apariencia iguales a 1.-s que original ante- 	is el inmueble, en el entendido que 
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corresponde siempre a LA ARRENDADORA mantener la propiedad en estado de servir 

para el fin que ha sido arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos 

objetivos, lo que supone mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane 

de paredes y techos, drenajes, alcantarillas, tuberias externas, instalaciones para suplir agua, 

electricidad y aquellas obras que no sean locativas, ademas de los diferentes pagos de 

impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para 

EL ARRENDATARIO como ser: agua, luz, telefono y tren de aseo seran por cuenta del 

mismo.- Por consiguiente los medidores deben estar a nombre del Poder Judicial mientras 

este vigente el Contrato. C) El inmueble objeto de este contrato sera destinado por EL 

ARRENDATARIO para oficinas de caracter Judicial sin poder darle otro destino o uso sin 

autorizacion de LA ARRENDADORA, asi como se obliga a restituir la propiedad (y los 

bienes si es el caso) en el estado en que le fue entregada, tomandose en cuenta el deterioro 

o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo 

necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) EL 

ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo sera motivo 

suficiente para la terminaci6n del contrato. E) EL ARRENDATARIO esta obligado a las 

reparaciones locativas.- Se entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos 

deterioros que ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del 

arrendatario, como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, 

reparacion de rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de 

paredes, reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y 

tuberias; reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; 

mantener en buen estado de servicio las puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle 

mantenimiento a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se 

quemen. F) Previamente a la introduccion de cualquier cambio o alteracion en el local 

arrendado ya fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO debera obtener el 

consentimiento de EL ARRENDADOR(A) y sujetarse a las modalidades que establezca; 

tales cambios en su caso quedaran a beneficio del inmueble, salvo las que pudieren ser 

separadas sin deterioro de dicho inmueble. G) Previa notificacion verbal o escrita EL 

ARRENDATARIO permitird que LA ARRENDADORA practique inspecciones 

periOdicas al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de EL 

ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga con notificacion de tres dias de 

anticipaciOn. H) Queda prohibido a EL ARRENDATARIO introducir al inmueble 

cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. I) Para cualquier reclamo judicial las 

partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de Inquilinato del Distrito 

Central, del Departamento de Francisco Morazan. J) LA ARRENDADORA no se hace 

responsable por perdidas, detvioro o vio 	ue EL ARRENDATARIO sufriere en sus 
z 
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bienes o pertenencias, por causa de fuerza mayor o caso fortuito.- CLAUSULA CUARTA:  

MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas 

partes sera por la cantidad de DOS MIL LEMPIRAS EXACTOS. (L.2,000.00) los que 

seran cancelados en forma mensual, dicho pago se hara en lempiras (Moneda 

Nacional), afectandose el renglon presupuestario No.22100 "Alquiler de Edificios y 

Locales" el cual se hara cuando La Arrendadora presente el recibo a la Dirección 

Administrativa para proceder hacer la Orden de Pago, la que sera enviada a la 

Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque correspondiente. 

CLAUSULA QUINTA: VIGENCIA DEL CONTRATO:  Es convenido que el presente 

contrato tendra vigencia de un aiio, contados del 01 de enero del 2020 at 31 de 

diciembre del 2020, prorrogable a voluntad de ambas partes, EL ARRENDATARIO 

pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre que diere aviso escrito o lo notificare a 

LA ARRENDADORA con sesenta (60) dias de anticipacion,  en aplicacion al articulo 38 

de la Ley de Inquilinato Vigente, si decidiera rescindir el contrato por cualquier 

eventualidad presente o futura, ya sea por caso fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando 

se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal este que se tomard como causal de 

Rescision sin responsabilidad para EL ARRENDATARIO. CLAUSULA SEXTA:  

OBLIGACIONES DE LA ARRENDADORA:  Por su parte se obliga a liberar a EL 

ARRENDATARIO de toda perturbacion embarazosa en el use del inmueble arrendado, 

con las salvedades previstas en el presente contrato. CLAUSULA SEPTIMA:  

DOCUMENTOS INTEGRANTES:  Para efectos de su ejecucion en todas sus facetas, 

forman parte integra del presente contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad 

Presupuestaria emitido por la Dirección de Planificacion Presupuesto y Financiamiento; b) 

Copia de Escritura Publica o su equivalente y c) Documentaci6n Personal de la 

Arrendadora. CLAUSULA OCTAVA: DECLARACION JURADA: LA 

ARRENDADORA declara que no se encuentra comprendido en ninguna de las 

prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacion 

del Estado y 29 de su Reglamento. CLAUSULA NOVENA: CLAUSULA DE 

INTEGRIDAD:  Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la Ley de 

Transparencia y Acceso a la Informacion Pubilea (LTAIP), y con la conviccion de que 

evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una cultura de 

transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y 

adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos 

comprometemos libre y voluntariamente a 1)Mantener el más alto nivel de conducta etica, 

moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD, 

LEALTAD CONTRACTUAL, EQV DAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y 

DISCRECION CON LA iNFORM cIB F ONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, 
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ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA 

MISMA. 2) Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principio fundamentales 

bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos 

en la Ley de Contratacion de Estado, tales como transparencia, igualdad y libre 

competencia. 3) Que durante la ejecucion del contrato ninguna persona que actue 

debidamente autorizada en nuestro nombre y representaci6n y que ningim empleado o 

trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizard: a) Practicas Corruptivas: 

entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o 

indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte, b) 
Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la que denoten, sugieran o 

demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o más partes o entre una de las partes 

y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un proposito inadecuado, 

incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y 

verificar toda la informacion que deba ser presentada a traves de terceros a la otra parte, 

para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de contrataci6n o 

adquisicion causa de este contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada 

y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el 

suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para 

efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informaci6n 

a que se tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y 

a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que 

hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de 

esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en 

la que se incurra. 7) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes 

cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o 

asociados, de cual se tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutive de 

responsabilidad civil y/o penal.- Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales 

el Contratista o consultor contrate asi como a los socios, asociados, ejecutivos y 

trabaj adores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta 

clausula darn lugar: a) De parte del Contratista o Consultor.- i La inhabilitacion para 

contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii  

A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que 

haya incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del 

regimen laboral y, en su caso entablar las acciones legates correspondan. b) Departe del 

Contratante i a la eliminacion definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas 

responsabtes o que pudiendo hacerlo 	denunciaron la irregularidad) de su Registro de 

Proveedores y Contratistascque al, efec 	 a no ser sujeto de elegibilidad futura en 
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A MEYTORRES PAZ 

LA ARRENDADORA 

ROLANDO EDGAR 

MAGISTRADO PRESIDENTE 

procesos de contratacion. ii A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las 

sanciones que correspondan segUn el Codigo de Conducta Etica del Servidor Publico, 

sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere 

lugar.- En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos 

adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte 

integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia". CLAUSULA DECIMA:  

TERMINACION DEL PRESENTE CONTRATO: El presente contrato de 

arrendamiento terminard: 1.- Por vencimiento del periodo de duracion pactado; 2.- Por 

mora en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por 

acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las 

estipulaciones establecidas en el presente contrato. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:  

ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una 

de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui 

convenido y todo aquello que no este previsto en el presente contrato se resolvers de 

conformida cOn la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de cual y para seguridad de ambas 

partes se fi a el presente contrato en duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio 

del Distrito entral, a los seis (Has del mes de enero del alio dos mil veinte. 

Ultima Linea 	  

PODER JUDICIAL 
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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.141-2020 

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, 

Abogado y Notario, hondurerio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972- 

00117, actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segim 

Decreto Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el !timer() 

33,962 en fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este 

tipo de Contrato, en representacion del Poder Judicial y GILMER HUMBERTO 

VASQUEZ, mayor de edad, casado, hondurerio, con Tarjeta de Identidad No.0413-1963- 

00251 y R.T.N. No.04131963002516, en su caracter de propietario, con domicilio en 

CALLE PRINCIPAL, NUEVA CELILAC, SANTA BARBARA y en transito por esta 

ciudad capital, ambos con amplias facultades para la celebracion de este contrato y que para 

los efectos del presente se identifican como EL ARRENDATARIO y EL 

ARRENDADOR respectivamente, libre y espontaneamente manifestamos que convenimos 

en celebrar, como en efecto celebramos la suscripci6n de este Contrato de Arrendamiento 

en la forma y condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES: Que 

en fecha 07 de enero del 2019, se suscribi6 el contrato No.113-2019 entre El Arrendatario 

y El Arrendador de un local en el municipio de NUEVA CELILAC, Departamento de 

SANTA BARBARA, en el cual funcionan las oficinas de JUZGADO DE PAZ, 

NUEVA CELILAC, SANTA BARBARA, con vigencia de un alto, contados del 01 de 

enero del 2019 al 31 de diciembre del 2019, habiendo mutuo acuerdo para prorrogar el 

contrato de arrendamiento en referencia, por consiguiente se prorroga en su vigencia 

para el alio dos mil veinte. CLAUSULA SEGUNDA: JUSTIHCACION: Establecer las 

condiciones bajo las cuales se conviene el arrendamiento de un inmueble para el 

funcionamiento del Juzgado de Paz de Nueva Celilac, Santa Barbara cumpliendo este con 

los requerimientos de espacio y condiciones para el funcionamiento de dicho organo 

jurisdiccional y en virtud de que el Poder Judicial no cuenta con un edificio propio en 

dicho municipio. CLAUSULA TERCERA: ESTIPULACIONES: Manifiesta EL 

ARRENDADOR que por tenerlo asi convenido, lo da en arrendamiento a EL 

ARRENDATARIO el inmueble descrito en la clausula primera, en las condiciones 

siguientes: A) Todos los gastos por reparaciones locativas en el inmueble arrendado seran a 

cargo de EL ARRENDATARIO el que no podra deducir, rebajar o retener la renta o parte 

de ella bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones serail en calidad y 

apariencia iguales a las que originalmente tenia el inmueble, en el entendido que 

corresponde siempre a EL AR(RENDADO 	ener la propiedad en estado de servir 
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para el fin que ha sido arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos 

objetivos, lo que supone mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane 

de paredes y techos, drenajes, alcantarillas, tuberias externas, instalaciones para suplir 

agua, electricidad y aquellas obras que no sean locativas, ademas de los diferentes pagos de 

impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para 

EL ARRENDATARIO como ser: agua, luz, telefono y tren de aseo seran por cuenta del 

mismo.- Por consiguiente los medidores deben estar a nombre del Poder Judicial mientras 

este vigente el Contrato. C) El inmueble objeto de este contrato sera destinado por EL 

ARRENDATARIO para oficinas de catheter Judicial sin poder darle otro destino o uso sin 

autorizacion de EL ARRENDADOR, asi como se obliga a restituir la propiedad (y los 

bienes si es el caso) en el estado en que le fue entregada, tomandose en cuenta el deterioro 

o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normal de higiene, ornato y aseo 

necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) EL 

ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo sera motivo 

suficiente para la termination del contrato. E) EL ARRENDATARIO este obligado a las 

reparaciones locativas.- Se entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos 

deterioros que ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del 

arrendatario, como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, 

reparation de rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de 

paredes, reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y 

tuberias; reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; 

mantener en buen estado de servicio las puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle 

mantenimiento a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se 

quemen. F) Previamente a la introduction de cualquier cambio o alteration en el local 

arrendado ya fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO debera obtener el 

consentimiento de EL ARRENDADOR y sujetarse a las modalidades que establezca; tales 

cambios en su caso quedaran a beneficio del inmueble, salvo las que pudieren ser separadas 

sin deterioro de dicho inmueble. G) Previa notificacion verbal o escrita EL 

ARRENDATARIO permitird que EL ARRENDADOR practique inspecciones periodicas 

al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de EL ARRENDATARIO, 

siempre y cuando lo haga con notificacion de tres dias de anticipation. H) Queda prohibido 

a EL ARRENDATARIO introducir al inmueble cualquier tipo de sustancias inflamables o 

peligrosas. I) Para cualquier reclamo judicial las panes se someten a la competencia del 

Juzgado de Letras de Inquilinato del Distrito Central, del Departamento de Francisco 

Morazan. J) EL ARRENDADOR no se hace responsable por perdidas, deterioro o 

violation que EL ARRENDATARIO sufriere en siis bienes o pertenencias, por causa de 
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FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas partes sera por la cantidad de 

TRES MIL LEMPIRAS EXACTOS. (L.3,000.00) los que seran cancelados en 

forma mensual, dicho pago se hara en lempiras (Moneda Nacional), afectandose el 

renglOn presupuestario No.22100 "Alquiler de Edificios y Locales" el cual se hara 

cuando El Arrendador presente el recibo a la Dirección Administrativa para proceder 

hacer la Orden de Pago, la que sera enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para 

la entrega del cheque correspondiente. CLAUSULA QUINTA: VIGENCIA DEL  

CONTRATO:  Es convenido que el presente contrato tendra vigencia de un ario, 

contados del 01 de enero del 2020 at 31 de diciembre del 2020, prorrogable a voluntad 

de ambas partes, EL ARRENDATARIO pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre 

que diere aviso escrito o lo notificare a EL ARRENDADOR con sesenta (60) dias de 

anticipacian, en aplicacion al articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente, si decidiera 

rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso fortuito o 

fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal este que 

se tomard como causal de Rescision sin responsabilidad para EL ARRENDATARIO. 

CLAUSULA SEXTA: OBLIGACIONES DEL ARRENDADOR: Por su parte se obliga 

a liberar a EL ARRENDATARIO de toda perturbacion embarazosa en el use del inmueble 

arrendado, con las salvedades previstas en el presente contrato. CLAUSULA SEPTIMA:  

DOCUMENTOS INTEGRANTES: Para efectos de su ejecuciOn en todas sus facetas, 

forman parte integra del presente contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad 

Presupuestaria emitido por la Dirección de PlanificaciOn Presupuesto y Financiamiento; b) 

Copia de Escritura PUblica o su equivalente y c) Documentaci6n Personal del Arrendador. 

CLAUSULA OCTAVA: DECLARACION JURADA: EL ARRENDADOR declara que 

no se encuentra comprendido en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades previstas en 

los articulos 15 y 16 de la Ley de Contrataci6n del Estado y 29 de su Reglamento. 

CLAUSULA NOVENA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento 

a lo establecido en el articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion 

Publica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de corrupcion 

podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de 

cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las 

bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a 1)Mantener el 

más alto nivel de conducta etica,_moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como 

los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, 

TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION 

CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS1  ABSTENIENDONOS DE DAR 

DECLARACIONES PUI3LICAS SO r. .W,,NMISMA:—.2).„Asumir una estricta 

los prin ipi 	Ari s 	da 	les bajos los cuales se rigen los observancia y aplicacion 
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procesos de contrataciOn y adquisiciones pUblicas establecidos en la Ley de Contratacion de 

Estado, tales como transparencia, igualdad y libre competencia. 3) Que durante la ejecucion 

del contrato ninguna persona que actue debidamente autorizada en nuestro nombre 

y representacion y que ningim empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, 

realizara.: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece 

dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las 

acciones de la otra parte, b) Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la 

que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o más partes 

o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un 

proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra 

parte. 4) Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a traves de terceros 

a la otra parte, para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de 

contrataciOn o adquisicion causa de este contrato, la informacion intercambiada fue 

debidamente revisada y verificada, por to que ambas partes asumen y asumiran la 

responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no 

corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida 

confidencialidad sobre toda la informaciOn a que se tenga acceso por razOn del Contrato, y 

no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines 

distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el 

incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y 

sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7) Denunciar en forma 

oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido 

por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, de cual se tenga se tenga un 

indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal.- Lo 

anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o consultor contrate 

asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento 

de cualquiera de los enunciados de esta clausula dud lugar: a) De parte del Contratista o 

Consultor.- i La inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las 

responsabilidades que pudieren deducirsele ii A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, 

representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las 

sanciones o medidas disciplinarias derivadas del regimen laboral y, en su caso entablar las 

acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i a la eliminacion definitiva del 

(Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no 

denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto 

llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contrataciOn. ii A la 

aplicacion al empleado o f cionario infra/ctor, de las sanciones que correspondan segUn 

el Codigo de Conducta t ea del Se 	blico, sin perjuicio de exigir la 
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responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar.- En fe de lo anterior, 

las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente 

documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato, 

firmando voluntariamente para constancia". CLAUSULA DECIMA: TERMINACION 

DEL PRESENTE CONTRATO: El presente contrato de arrendamiento terminard: 1.- Por 

vencimiento del periodo de duraci6n pactado; 2.- Por mora en el pago de dos 

mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por acuerdo de las partes. 

4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las estipulaciones 

establecidas en el presente contrato. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:  

ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una 

de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui 

convenido y tods aquello que no este previsto en el presente contrato se resolvers de 

conformidad co la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de cual y para seguridad de ambas 

partes se firma e presente contrato en duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio 

del Distrito Cern al, a los seis dias del mes de enero del alio dos mil veinte. 

Ultima Linea 	  

RO  LANDO EDGARDO ARGU 

MAGISTRADO PRESIDENTE 

PODS JUDICIAL 

EL ARRENDADOR 
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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.149-2020 

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, 

Abogado y Notario, honduretio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972- 

00117, actuando en mi condici6n de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segim 

Decreto Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el nUmero 

33,962 en fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este 

tipo de Contrato, en representacion del Poder Judicial y SILVIA LIDABEL PAREDES 

NUICIEZ, mayor de edad, casada, soltera, educadora, hondurefia, con Tarjeta de Identidad 

No. 1807-1965-01196, en representaciOn de su propietario senor CARLOS ROLANDO 

CARCAMO, segUn consta en testimonio, instrumento nUmero doscientos treinta y tres de 

fecha 10 de diciembre del atio 2013, con domicilio en LA CIUDAD DE OLANCHITO, 

DEPTO. DE YORO. y en transito por esta ciudad capital, ambos con amplias facultades 

para la celebracion de este contrato y que para los efectos del presente se identifican como 

EL ARRENDATARIO y EL ARRENDADOR respectivamente, libre y espontaneamente 

manifestamos que convenimos en celebrar, como en efecto celebramos la suscripcion de 

este Contrato de Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes: CLAUSULA  

PRIMERA: ANTECEDENTES:  Que en fecha 07 de enero del 2019, se suscribio el 

contrato No.006-2019 entre El Arrendatario y El Arrendador de un inmueble en la 

ciudad de OLANCHITO, Departamento de YORO, en el cual funcionan las oficinas 

de JUZGADO DE LETRAS, DEFENSA PUBLICA, JUZGADO DE PAZ DE LO 

CIVIL y JUZGADO DE PAZ DE LO PENAL, OLANCHITO, YORO, con vigencia de 

un ano, contados del 01 de enero del 2019 al 31 de diciembre del 2019, habiendo mutuo 

acuerdo para prorrogar el contrato de arrendamiento en referencia, por consiguiente se 

prorroga en su vigencia para el alio dos mil veinte. CLAUSULA SEGUNDA:  

JUSTIFICACION:  Establecer las condiciones bajo las cuales se conviene el 

arrendamiento de un inmueble para el funcionamiento del Juzgado de Letras, Defensa 

PUblica, Juzgado de Paz de lo Civil y Penal de Olanchito, Yoro, cumpliendo este con los 

requerimientos de espacio y condiciones para el funcionamiento de dicho organ° 

jurisdiccional y en virtud de que el Poder Judicial no cuenta con un edificio propio en dicha 

ciudad. CLAUSULA TERCERA: ESTIPULACIONES:  Manifiesta EL 

ARRENDADOR que por tenerlo asi convenido, to da en arrendamiento a EL 

ARRENDATARIO el inmueble descrito en la clausula primera, en las condiciones 

siguientes: A) Todos los gastos_por-repar-aeiopes locativas en el inmueble arrendado seran a 

cargo de EL ARRENDATARIO el que no podra deducir, rebajar o retener to renta o parte 
yEMA 
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de ella bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones serail en calidad y 

apariencia iguales a las que originalmente tenia el inmueble, en el entendido que 

corresponde siempre a EL ARRENDADOR mantener la propiedad en estado de servir 

para el fin que ha sido arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos 

objetivos, lo que supone mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane 

de paredes y techos, drenajes, alcantarillas, tuberias externas, instalaciones para suplir agua, 

electricidad y aquellas obras que no sean locativas, ademas de los diferentes pagos de 

impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para 

EL ARRENDATARIO como ser: agua, luz, telefono y tren de aseo seran por cuenta del 

mismo.-Por consiguiente los medidores deben estar a nombre del Poder Judicial, mientras 

este vigente el Contrato. C) El inmueble objeto de este contrato sera destinado por EL 

ARRENDATARIO para oficinas de catheter Judicial sin poder darle otro destino o uso sin 

autorizacion de EL ARRENDADOR, asi como se obliga a restituir la propiedad (y los 

bienes si es el caso) en el estado en que le fue entregada, tomandose en cuenta el deterioro 

o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo 

necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) EL 

ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo sera motivo 

suficiente para la terminacion del contrato. E) EL ARRENDATARIO esta obligado a las 

reparaciones locativas.- Se entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos 

deterioros que ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del 

arrendatario, como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, 

reparacion de rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de 

paredes, reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y 

tuberias; reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; 

mantener en buen estado de servicio las puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle 

mantenimiento a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se 

quemen. F) Previamente a la introducci6n de cualquier cambio o alteraciOn en el local 

arrendado ya fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO debera obtener el 

consentimiento de EL ARRENDADOR y sujetarse a las modalidades que establezca; tales 

cambios en su caso quedaran a beneficio del inmueble, salvo las que pudieren ser separadas 

sin deterioro de dicho inmueble. G) Previa notificacion verbal o escrita EL 

ARRENDATARIO permitird que EL ARRENDADOR practique inspecciones peri6dicas 

al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de EL ARRENDATARIO, 

siempre y cuando lo haga con notificaciOn de tres dias de anticipaciOn. H) Queda prohibido 

a EL ARRENDATARIO introducir al inmueble cualquier tipo de sustancias inflamables o 

peligrosas. I) Para cualquier reclamo judici41 las partes se someten a la competencia del 

Juzgado de Letras de InquilMato cdel D. 	entral, del Departamento de Francisco 
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Morazan. J) EL ARRENDADOR no se hace responsable por perdidas, deterioro o 

violaciOn que EL ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de 

fuerza mayor o caso fortuito.- CLAUSULA CUARTA: MONTO DEL CONTRATO V 

FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas partes sera por la cantidad de 

TREINTA Y CINCO MIL LEMPIRAS EXACTOS. (L.35,000.00) más el 15 % 

correspondiente a impuesto sobre yenta los que seran cancelados en forma mensual, 

dicho pago se hara en lempiras (Moneda Nacional), afectandose el renglon 

presupuestario No.22100 "Alquiler de Edificios y Locales" el cual se hard cuando El 

Arrendador presente el recibo a la Dirección Administrativa para proceder hacer la 

Orden de Pago, la que sera enviada a la Pagadurla Especial de Justicia para la 

entrega del cheque correspondiente. CLAUSULA QUINTA: VIGENCIA DEL  

CONTRATO:  Es convenido que el presente contrato tendra vigencia de un alio, 

contados del 01 de enero del 2020 at 31 de diciembre del 2020, prorrogable a voluntad 

de ambas partes, EL ARRENDATARIO pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre 

que diere aviso escrito o lo notificare a EL ARRENDADOR con sesenta (60) dias de 

anticinacion, en aplicacion al articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente, si decidiera 

rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso fortuito o 

fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal este que 

se tomard como causal de Rescisi6n sin responsabilidad para EL ARRENDATARIO. 

CLAUSULA SEXTA: OBLIGACIONES DEL ARRENDADOR: Por su parte se obliga 

a liberar a EL ARRENDATARIO de toda perturbacion embarazosa en el use del inmueble 

arrendado, con las salvedades previstas en el presente contrato. CLAUSULA SEPTIMA:  

DOCUMENTOS INTEGRANTES: Para efectos de su ejecuci6n en todas sus facetas, 

forman parte integra del presente contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad 

Presupuestaria emitido por la Dirección de Planificacion Presupuesto y Financiamiento; b) 

Copia de Escritura PUblica o su equivalente y c) Documentacion Personal del Arrendador. 

CLAUSULA OCTAVA: DECLARACION JURADA: EL ARRENDADOR declara que 

no se encuentra comprendido en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades previstas en 

los articulos 15 y 16 de la Ley de Contrataci6n del Estado y 29 de su Reglament°. 

CLAUSULA NOVENA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento 

a lo establecido en el articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion 

Pubilea (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de corrupcion 

podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendiciOn de 

cuentas en los procesos de contrataciOn y adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las 

bases del Estado de Derecho, nos comprometemos-libre-y-voluntariamente a 1)Mantener el 

más alto nivel de con cta etica,_mo,a1 y de respeto a las leyes de la RepUblica, asi 

como los valores deJEGRIDA 	A O. 
 TAD, CONTRACTUAL, EQUIDAD, 
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TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION 

CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR 

DECLARACIONES P UBLICAS SOBRE LA MISMA. 2) Asumir una estricta 

observancia y aplicaciOn de los principio fundamentales bajos los cuales se rigen los 

procesos de contrataciOn y adquisiciones pnblicas establecidos en la Ley de Contratacion 

de Estado, tales como transparencia, igualdad y libre competencia. 3) Que durante la 

ejecucion del contrato ninguna persona que actue debidamente autorizada en nuestro 

nombre y representacion y que ningnn empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado 

o no, realizard: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se 

ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para 

influenciar las acciones de la otra parte, b) Practicas Colusorias: Entendiendo estas como 

aquellas en la que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre 

dos o más partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la 

intencion de alcanzar un prop6sito inadecuado, incluyendo influenciar en forma 

inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y verificar toda la informacion que 

deba ser presentada a traves de terceros a la otra parte, para efectos del contrato y dejamos 

manifestado que durante de proceso de contratacion o adquisiciOn causa de este contrato, la 

informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes 

asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, 

imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5) Mantener la 

debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razOn del 

Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla 

para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse 

el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal 

competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7) 

Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto 

irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, de cual se 

tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil 

y/o penal.- Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o 

consultor contrate asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. 

El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clansula dard lugar: a) De parte 

del Contratista o Consultor.- i La inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio 

de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii A la aplicacion al trabajador, 

ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, 

de las sanciones o medidas disciplinarian derivadas del regimen laboral y, en su caso 

entablar las acciones legales correspondan b) Departe der Contratante i a la eliminacion 
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hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas 

que al efecto Ilevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii  

A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan 

segfin el Codigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la 

responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar.- En fe de lo anterior, 

las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente 

documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato, 

firmando voluntariamente para constancia". CLAUSULA DECIMA: TERMINACION  

DEL PRESENTE CONTRATO:  El presente contrato de arrendamiento terminard: 1.- Por 

vencimiento del periodo de duraci6n pactado; 2.- Por mora en el pago de dos 

mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por acuerdo de las partes. 

4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las estipulaciones 

establecidas en el presente contrato. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:  

ACEPTACION:  Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una 

de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con to aqui 

convenido y todo aquello que no este previsto en el presente contrato se resolvers de 

conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de cual y para seguridad de ambas 

partes se fi a el presente contrato en duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio 

del Distrito entral, a los seis dias del mes de enero del ail() dos mil veinte. 

Ultima Linea 	  

MAGISTRA DO PRESIDENTE 

PODER JUDICIAL 

SILVI LIDABEL PAREDES NUNEZ 

EL A RRENDA DOR 
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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.157-2020 

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, Abogado y 

Notario, honduretio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117, 

actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segun Decreto 

Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el numero 33,962 en 

fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este tipo de 

Contrato, en representaciOn del Poder Judicial y JESUS VASQUEZ ESPINOZA, mayor 

de edad casado, hondurerio, con Tarjeta de Identidad No. 0407193700083 y R.T.N. 

No.04071937000830 en su catheter de propietario, con domicilio en y en transito por esta 

ciudad capital, ambos con amplias facultades para la celebracion de este contrato y que para 

los efectos del presente se identifican como EL ARRENDATARIO y EL 

ARRENDADOR respectivamente, libre y espontaneamente manifestamos que 

convenimos en celebrar, como en efecto celebramos la suscripcion de este Contrato de 

Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA:  

ANTECEDENTES: Que en fecha 07 de enero del 2019, se suscribio el contrato No.060- 

2019 entre El Arrendatario y El Arrendador de un local en el municipio de DOLORES, 

Departamento de COPAN, en el cual funcionan las oficinas de JUZGADO DE PAZ, 

DOLORES, COPAN, con vigencia de un afio, contados del 01 de enero at 31 de diciembre 

del 2019, habiendo mutuo acuerdo para prorrogar el contrato de arrendamiento en 

referencia, por consiguiente se prorroga en su vigencia para el ario dos mil veinte. 

CLAUSULA SEGUNDA: JUSTIFICACION: Establecer las condiciones bajo las cuales 

se conviene el arrendamiento de un inmueble para el funcionamiento del Juzgado de Paz de 

Dolores, Copan cumpliendo este con los requerimientos de espacio y condiciones para el 

funcionamiento de dicho organ jurisdiccional y en virtud de que el Poder Judicial no 

cuenta con un edificio propio en dicho municipio. CLAUSULA TERCERA: 

ESTIPULACIONES: Manifiesta EL ARRENDADOR que por tenerlo asi convenido, lo 

da en arrendamiento a EL ARRENDATARIO el inmueble descrito en la clausula primera, 

en las condiciones siguientes: A) Todos los gastos por reparaciones locativas en el 

inmueble arrendado seran a cargo de EL ARRENDATARIO el que no pods deducir, 

rebajar o retener la renta o parte de ella bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales 

reparaciones seran en calidad y apariencia iguales a las que originalmente tenia el 

inmueble, en el entendido que corresponde siempre a EL ARRENDADOR mantener la 

propiedad en estado de servir para el fin que 	arrendado, debiendo procurar que la 

propiedad cumpla con estos objetivos, to que supone mantener reparadas las estructuras del 
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inmueble como ser: resane de paredes y techos, drenajes, alcantarillas, tuberias externas, 

instalaciones para suplir agua, electricidad y aquellas obras que no sean locativas, ademas 

de los diferentes pagos de impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean 

en utilidad directa para EL ARRENDATARIO como ser: agua, luz, telefono y tren de 

aseo seran por cuenta del mismo.- Por consiguiente los medidores deben estar a nombre del 

Poder Judicial mientras este vigente el Contrato. C) El inmueble objeto de este contrato 

sera destinado por EL ARRENDATARIO para oficinas de catheter Judicial sin poder 

darle otro destino o uso sin autorizacion de EL ARRENDADOR, asi como se obliga a 

restituir la propiedad (y los bienes si es el caso) en el estado en que le fue entregada, 

tornandose en cuenta el deterioro o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las 

normas de higiene, ornato y aseo necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante 

del maltrato o negligencia. D) EL ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el 

inmueble, de hacerlo sera motivo suficiente para la terminacion del contrato. E) EL 

ARRENDATARIO esta obligado a las reparaciones locativas.- Se entiende por 

reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que ordinariamente se 

producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario, como reposicion de 

enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, reparacion de rupturas de paredes 

divisorias, reparaciones para conservar la integridad de paredes, reparaciones para 

conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberias; reposicion de 

cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantener en buen estado 

de servicio las puertas, ventanas, cerraduras y Ilavines, darle mantenimiento a los aires 

acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se quemen. F) Previamente a la 

introduccion de cualquier cambio o alteracion en el local arrendado ya fuere estructural o 

no, EL ARRENDATARIO debera obtener el consentimiento de EL ARRENDADOR y 

sujetarse a las modalidades que establezca; tales cambios en su caso quedaran a beneficio 

del inmueble, salvo las que pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble. G) 

Previa notificacion verbal o escrita EL ARRENDATARIO permitird que EL 

ARRENDADOR practique inspecciones periodicas al inmueble en horas razonables sin 

entorpecer las actividades de EL ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga con 

notificacion de tres dias de anticipacion. H) Queda prohibido a EL ARRENDATARIO 

introducir al inmueble cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. I) Para 

cualquier reclamo judicial las partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de 

Inquilinato del Distrito Central, del Departamento de Francisco Morazan. J) EL 

ARRENDADOR no se hace responsable por perdidas, deterioro o violacion que EL 

ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de fuerza mayor o 

caso fortuito.- CLAUSULA CUARTA: MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE  

PAGO: A) El precio acordad&por ambas pates sera por la cantidad de DOS MIL 
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LEMPIRAS EXACTOS. (L.2,000.00) los que serin cancelados en forma mensual, 

dicho pago se hara en lempiras (Moneda Nacional), afectandose el renglon 

presupuestario No.22100 "Alquiler de Edificios y Locales" el cual se hara cuando El 

Arrendador presente el recibo a la Dirección Administrativa para proceder hacer la 

Orden de Pago, la que seri enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para la 

entrega del cheque correspondiente. CLAUSULA QUINTA: VIGENCIA DEL 

CONTRATO:  Es convenido que el presente contrato tendri vigencia de un alio, 

contados del 01 de enero at 31 de diciembre del 2020, prorrogable a voluntad de ambas 

partes, EL ARRENDATARIO pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre que diere 

aviso escrito o lo notificare a EL ARRENDADOR con sesenta (60) Bias de anticipacien, 

en aplicacion al articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente, si decidiera rescindir el 

contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso fortuito o fuerza 

mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal este que se 

tomard como causal de Rescision sin responsabilidad para EL ARRENDATARIO. 

CLAUSULA SEXTA: OBLIGACIONES DE EL ARRENDADOR:  Por su parte se 

obliga a liberar a EL ARRENDATARIO de toda perturbaci6n embarazosa en el use del 

inmueble arrendado, con las salvedades previstas en el presente contrato. CLAUSULA 

SEPTIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES:  Para efectos de su ejecucion en todas 

sus facetas, forman parte integra del presente contrato: a) El Dictamen Sobre 

Disponibilidad Presupuestaria emitido por la Dirección de Planificacion Presupuesto y 

Financiamiento; b) Copia de Escritura Publica o su Equivalente y c)Documentaci6n 

Personal de el Arrendador. CLAUSULA OCTAVA: DECLARACION JURADA: EL 

ARRENDADOR declara que no se encuentra comprendido en ninguna de las 

prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacion 

del Estado y 29 de su Reglamento. CLAUSULA NOVENA: CLAUSULA DE 

INTEGRIDAD:  Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la Ley de 

Transparencia y Acceso a la Informacion Politica (LTAIP), y con la conviccion de que 

evitando las practicas de corrupci6n podremos apoyar la consolidacion de una cultura de 

transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y 

adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos 

comprometemos libre y voluntariamente a 1)Mantener el más alto nivel de conducta aka, 

moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD, 

LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y 

DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, 

ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES_ PUBLICAS SOBRE LA 

MISMA. 2) Asumir una es‘icta obser ancia y aplicacion de los principios fundamentales 
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bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos 

en la Ley de Contratacion de Estado, tales como transparencia, igualdad y libre 

competencia. 3) Que durante la ejecucion del contrato ninguna persona que actue 

debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningun empleado o 

trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizard: a) Practicas Corruptivas: 

entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o 

indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte, b) 

Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la que denoten, sugieran o 

demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o más partes o entre una de las partes 

y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un proposito inadecuado, 

incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y 

verificar toda la informacion que deba ser presentada a traves de terceros a la otra parte, 

para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de contratacion o 

adquisicion causa de este contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada 

y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el 

suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para 

efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informaci6n 

a que se tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y 

a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que 

hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de 

esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en 

la que se incurra. 7) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes 

cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o 

asociados, de cual se tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de 

responsabilidad civil y/o penal.- Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales 

el Contratista o consultor contrate asi como a los socios, asociados, ejecutivos y 

trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta 

clausula dard lugar: a) De parte del Contratista o Consultor.- i La inhabilitacion para 

contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii  

A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que 

haya incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del 

regimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales correspondan. b) Departe del 

Contratante i a la eliminacion definitive del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas 

responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su Registro de 

Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en - -  

procesos de contratacio. ii A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las 

sanciones que correspondan ,segfin el Codigo de Conducta Etica del Servidor Public°, 
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sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere 

lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos 

adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte 

integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia". CLAUSULA DECIMA:  

TERMINACION DEL PRESENTE CONTRATO: El presente contrato de 

arrendamiento terminard: 1.- Por vencimiento del periodo de duracion pactado; 2.- Por 

mora en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por 

acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las 

estipulaciones establecidas en el presente contrato. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:  

ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una 

de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui 

convenido y todo aquello que no este previsto en el presente contrato se resolvers de 

conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de cual y para seguridad de ambas 

partes se firryfa el presente contrato en duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio 

del Distrito/Central, a los seis dias del mes de enero del ail° dos mil veinte. 

	 Ultima Linea 	  

ROLA DO 	 PEREZ 	ESU 

MAGISTRADO PRESIDENTE 
EL ARRENDADOR 

PODER JUDICIAL 
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162-2020 

CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.162-2020 

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, 

Abogado y Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.I313-1972- 

00117, actuando en mi condiciOn de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segan 

Decreto Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el nUmero 

33,962 en fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este 

tipo de Contrato, en representacion del Poder Judicial y ROSA MELIDA PEREZ., mayor 

de edad, soltera, hondurena, ama de casa, con Tarjeta de Identidad No. 0416-1958-00157 y 

R.T.N. No.04161958001574, en su catheter de propietaria, con domicilio en el municipio 

de San Jeronimo, Departamento de Copan y en transit° por esta ciudad capital, ambos con 

amplias facultades para la celebracion de este contrato y que para los efectos del presente se 

identifican como EL ARRENDATARIO y LA ARRENDADORA respectivamente, libre 

y espontaneamente manifestamos que convenimos en celebrar, como en efecto celebramos 

la suscripeion de este Contrato de Anendamiento en la forma y condiciones siguientes: 

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES: Que en fecha 07 de enero del 2019, se 

suscribiO el contrato No.067-2019 entre El Arrendatario y La Arrendadora de un local 

en el municipio de SAN JERONIMO, Departamento de COPAN, en el cual funcionan 

las oficinas de JUZGADO DE PAZ, SAN JERONIMO, COPAN, con vigencia de un 

contados del 01 de enero del 2019 al 31 de diciembre del 2019, habiendo mutuo 

acuerdo para prorrogar el contrato de arrendamiento en referencia, por consiguiente se 

prorroga en su vigencia para el alio dos mil veinte. CLAUSULA SEGUNDA:  

JUSTIFICACION: Establecer las condiciones bajo las cuales se conviene el 

arrendamiento de un inmueble para el funcionamiento del Juzgado de Paz de San Jeronimo, 

Copan, cumpliendo este con los requerimientos de espacio y condiciones para el 

funcionamiento de dicho Organ° jurisdiccional y en virtud de que el Poder Judicial, no 

cuenta con un edificio propio en dicho municipio. CLAUSULA TERCERA: 

ESTIPULACIONES: Manifiesta LA ARRENDADORA que por tenerlo asi convenido, 

lo da en arrendamiento a EL ARRENDATARIO el inmueble descrito en la clausula 

primera, en las condiciones siguientes: A) Todos los gastos por reparaciones locativas en el 

inmueble arrendado seran a cargo de EL ARRENDATARIO el que no pods deducir, 

rebajar o retener la renta o parte de ella bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales 

reparaciones seran en calidad y apariencia iguales a las que originalmente tenia el 

inmueble, en el entendido que correspencte—siempre a LA ARRENDADORA mantener la 

propiedad en estado de servir p ra el fin que h4 sido arrendado, debiendo procurar que la 
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propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone mantener reparadas las estructuras del 

inmueble como ser: resane de paredes y techos, drenajes, alcantarillas, tuberias externas, 

instalaciones para suplir agua, electricidad y aquellas obras que no sean locativas, ademas 

de los diferentes pagos de impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean 

en utilidad directa para EL ARRENDATARIO como ser: agua, luz, telefono y tren de 

aseo seran por cuenta del mismo.- Por consiguiente los medidores deben estar a nombre del 

Poder Judicial mientras este vigente el Contrato. C) El inmueble objeto de este contrato 

sera destinado por EL ARRENDATARIO para oficinas de catheter Judicial sin poder 

darle otro destino o uso sin autorizacion de LA ARRENDADORA, asi como se obliga a 

restituir la propiedad (y los bienes si es el caso) en el estado en que le fue entregada, 

tomandose en cuenta el deterioro o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las 

normal de higiene, ornato y aseo necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante 

del maltrato o negligencia. D) EL ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el 

inmueble, de hacerlo sera motivo suficiente para la termination del contrato. E) EL 

ARRENDATARIO esta obligado a las reparaciones locativas.- Se entiende por 

reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que ordinariamente se 

producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario, como reposiciOn de 

enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, reparation de rupturas de paredes 

divisorias, reparaciones para conservar la integridad de paredes, reparaciones para 

conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberias; reposicion de 

cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantener en buen estado 

de servicio las puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle mantenimiento a los aires 

acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se quemen. F) Previamente a la 

introduction de cualquier cambio o alteraciOn en el local arrendado ya fuere estructural o 

no, EL ARRENDATARIO debera obtener el consentimiento de LA ARRENDADORA y 

sujetarse a las modalidades que establezca; tales cambios en su caso quedaran a beneficio 

del inmueble, salvo las que pudieren ser reparadas sin deterioro de dicho inmueble. G) 

Previa notificaciOn verbal o escrita EL ARRENDATARIO permitird que LA 

ARRENDADORA practique inspecciones periodicas al inmueble en horas razonables sin 

entorpecer las actividades de EL ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga con 

notificacion de tres dias de anticipaci6n. H) Queda prohibido a EL ARRENDATARIO 

introducir al inmueble cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. I) Para 

cualquier reclamo judicial las partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de 

Inquilinato del Distrito Central, del Departamento de Francisco Morazan. J) LA 

ARRENDADORA no se hace responsable por perdidas, deterioro o violation que EL 

ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de fuerza mayor o 

caso fortuito.- CLAUSULA CUARTAT0 -DEL CONTRATO Y FORMA DE 7NT  
Contrato de Arrendamiento No I 62-2020\--  
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PAGO: A) El precio acordado por ambas partes sera por la cantidad de DOS MIL 

LEMPIRAS EXACTOS. (L.2,000.00) los que seran cancelados en forma mensual, 

dicho pago se hara en lempiras (Moneda Nacional), afectandose el renglon 

Presupuestario No.22100 "Alquiler de Edificios y Locales" el cual se hara cuando La 

Arrendadora presente el recibo a la Direccien Administrativa para proceder hacer la 

Orden de Pago, la que sera enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para la 

entrega del cheque correspondiente. CLAUSULA QUINTA: VIGENCIA DEL 

CONTRATO:  Es convenido que el presente contrato tendra vigencia de un alio, 

contados del 01 de enero del 2020 al 31 de diciembre del 2020, prorrogable a voluntad 

de ambas partes, EL ARRENDATARIO pondra fin at contrato de arrendamiento, siempre 

que diere aviso escrito o lo notificare a LA ARRENDADORA con sesenta (60) dias de 

anticipacien,  en aplicacion al articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente, si decidiera 

rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso fortuito o 

fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal este que 

se tomard como causal de Rescisi6n sin responsabilidad para EL ARRENDATARIO. 

CLAUSULA SEXTA: OBLIGACIONES DE LA ARRENDADORA:  Por su parte se 

obliga a liberar a EL ARRENDATARIO de toda perturbaci6n embarazosa en el use del 

inmueble arrendado, con las salvedades previstas en el presente contrato. CLAUSULA 

SEPTIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES:  Para efectos de su ejecucion en todas 

sus facetas, forman parte integra del presente contrato: a) El Dictamen Sobre 

Disponibilidad Presupuestaria emitido por la Dirección de Planificacion Presupuesto y 

Financiamiento; b) Copia de Escritura Publica, c) Oferta Economica, presentada por la 

duena del inmueble y d) DocumentaciOn Personal de la Arrendadora. CLAUSULA 

OCTAVA: DECLARACION JURADA: LA ARRENDADORA declara que no se 

encuentra comprendido en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades previstas en los 

articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacion del Estado y 29 de su Reglamento. 

CLAUSULA NOVENA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD:  Las partes, en cumplimiento 

a lo establecido en el articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacien 

Publica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de corrupcion 

podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de 

cuentas en los procesos de contrataci6n y adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las 

bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a 1)Mantener el 

más alto nivel de conducta etica,_moral y de respeto a las leyes de la RepUblica, asi como 

los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, 

TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD V DISCRECION CON LA INFORMACION 

CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR 

DECLARACIONES PUBLIcAS SOBRE LA( MISMA. 2) Asumir una estricta 
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observancia y aplicaciOn de los principio fundamentales bajos los cuales se rigen los 

procesos de contratacion y adquisiciones pUblicas establecidos en la Ley de Contratacion 

de Estado, tales como transparencia, igualdad y libre competencia.- 3) Que durante la 

ejecucion del contrato ninguna persona que actue debidamente autorizada en nuestro 

nombre y representaciOn y que ningim empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado 

o no, realizard: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se 

ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para 

influenciar las acciones de la otra parte, b) Practicas Colusorias: Entendiendo estas como 

aquellas en la que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre 

dos o más partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la 

intencion de alcanzar un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma 

inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y verificar toda la informacion que 

deba ser presentada a traves de terceros a la otra parte, para efectos del contrato y dejamos 

manifestado que durante de proceso de contratacion o adquisicion causa de este contrato, la 

informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes 

asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, 

imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5) Mantener la 

debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon del 

Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla 

para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse 

el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal 

competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7) 

Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto 

irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, de cual se 

tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil 

y/o penal.- Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o 

consultor contrate asf como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. 

El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dard lugar: a) De parte 

del Contratista o Consultor.- i La inhabilitaciOn para contratar con el Estado, sin perjuicio 

de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii A la aplicacion al trabajador, 

ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, 

de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del regimen laboral y, en su caso 

entablar las acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i a la eliminaciOn 

definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo 

hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas 

que al efecto llevare para nr-s-er sujeto de elegibilidad futura en proCesos de contratacion. ii  

A la aplicacion al empleado o funcionarr infractor, de las sanciones que correspondan 
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segUn el Codigo de Conducta Etica del Servidor Public°, sin perjuicio de exigir la 

responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, 

las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente 

documento, bajo el entendido que esta DeclaraciOn forma parte integral del Contrato, 

firmando voluntariamente para constancia". CLAUSULA DECIMA: TERMINACION  

DEL PRESENTE CONTRATO: El presente contrato de arrendamiento terminal* 1.- Por 

vencimiento del periodo de duraciOn pactado; 2.- Por mora en el pago de dos 

mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por acuerdo de las partes. 

4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las estipulaciones 

establecidas en el presente contrato. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:  

ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una 

de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui 

convenido y todo aquello que no este previsto en el presente contrato se resolvers de 

conformid d con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de cual y para seguridad de ambas 

partes se t rma el presente contrato en duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio 

del Distri4 Central, a los seis dias del mes de enero del alio dos mil veinte 

Ultima Linea 
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CONTRA TO DE ARRENDAMIENTO NO.163-2020 

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, Abogado y 

Notario, hondurerio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117, 

actuando en mi condiciOn de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segun Decreto 

Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el nitmero 33,962 en 

fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este tipo de 

Contrato, en representacion del Poder Judicial y ORLANDO REYES, mayor de edad, 

casado, Maestro de Educacion Primaria, hondurerio, con Tarjeta de Identidad No.0405- 

1954-00062 y R.T.N. No.04051954000620, en su catheter de propietario y quien actua en 

representacion de su hermana SONIA DENNIS REYES, segian consta en carta poder de 

fecha 02 de diciembre de 2019, con domicilio en el MUNICIPIO DE CORQUIN, 

DEPARTAMENTO DE COPAN y en transit° por esta ciudad capital, ambos con amplias 

facultades para la celebracion de este contrato y que para los efectos del presente se 

identifican como EL ARRENDATARIO y EL ARRENDADOR respectivamente, libre y 

espontaneamente manifestamos que convenimos en celebrar, como en efecto celebramos la 

suscripcion de este Contrato de Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes: 

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES: EL ARRENDADOR manifiesta que es 

duerio de un local ubicado en BARRIO LAS DELICIAS, MUNICIPIO DE CORQUIN, 

DEPARTAMENTO DE COPAN, CLAUSULA SEGUNDA: JUSTIFICACION:  En 

vista que el local donde ha venido funcionando, la dueria del mismo fallecio, por lo que es 

necesario la elaboraciOn de un nuevo contrato.- En tal virtud el local arrendado sera 

utilizado para que funcione las oficinas de JUZGADO DE PAZ del municipio de 

CORQUIN, Departamento de COPAN. CLAUSULA TERCERA: 

ESTIPULACIONES:  Manifiesta EL ARRENDADOR que por tenerlo asi convenido, 

este lo da en arrendamiento a EL ARRENDATARIO, el inmueble descrito en la 

clausula primera, en las condiciones siguientes: A) Todos los gastos por reparaciones 

locativas en el inmueble arrendado seran a cargo de EL ARRENDATARIO el que no 

podra reducir, rebajar o retener la renta o parte de ella bajo pretexto de reembolsarse 

dichos gastos y tales reparaciones serail en calidad y apariencia iguales a las que 

originalmente terna el inmueble, en el entendido que corresponde siempre a EL 

ARRENDADOR mantener la propiedad en estado de servir para el fin que fue arrendado, 

debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone mantener 

reparadas las estructuras del inmueble---eo-mo ser: resane--de_ paredes y techos, drenajes, 

alcantarillas, tuberias extern-insialaciones 
(
am suplir agua, electricidad y aquellas obras 
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que no sean locativas, adernas de los diferentes pagos de impuesto inherentes al inmueble. 

B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para EL ARRENDATARIO como ser 

agua, luz, telefono y tren de aseo seran por cuenta del mismo.- Por consiguiente los 

medidores deben estar a nombre del Poder Judicial, mientras este vigente el Contrato. C) El 

inmueble objeto de este contrato sera destinado por EL ARRENDATARIO para oficinas 

de caracter Judicial sin poder darle otro destino o uso sin autorizaci6n de EL 

ARRENDADOR, asi como se obliga a restituir la propiedad (y los bienes si es el caso) en 

el estado que le fue entregada, tomandose en cuenta el deterioro o desgaste natural 

ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo necesarias y 

evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) EL 

ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo sera motivo 

suficiente para la terminacion del contrato. E) EL ARRENDATARIO esta obligado a las 

reparaciones locativas.- Se entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos 

deterioros que ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del 

arrendatario, como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, 

reparacion de rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de 

paredes, reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y 

tuberlas; reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencaj an; 

mantener en buen estado el servicio de puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle 

mantenimiento a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se 

quemen. F) Previamente a la introduccion de cualquier cambio o alteracion en el local 

arrendado ya fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO deberd obtener el 

consentimiento de EL ARRENDADOR y sujetarse a las modalidades que establezca; tales 

cambios en su caso quedaran a beneficio del inmueble, salvo las que pudieren ser separadas 

sin deterioro de dicho inmueble. G) Previa notificacion verbal o escrita EL 

ARRENDATARIO permitird que EL ARRENDADOR practique inspecciones periodicas 

al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de EL ARRENDATARIO, 

siempre y cuando lo haga con notificacion de tres dias de anticipacion. H) Queda prohibido 

a EL ARRENDATARIO introducir al inmueble cualquier tipo de sustancias inflamables o 

peligrosas. I) Para cualquier reclamo judicial las partes se someten a la competencia del 

Juzgado de Letras de Inquilinato del Distrito Central, del Departamento de Francisco 

Morazdn. .1) EL ARRENDADOR no se hace responsable por perdidas, deterioro o 

violacion que EL ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de 

fuerza mayor o caso fortuito.- CLAUSULA CUARTA: MONTO DEL CONTRATO Y 

FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas partes sera por la cantidad de 

TRES MIL QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS. (L.3,500.00), los que seran 
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afectandose el renglOn presupuestario No.22100 "Alquiler de Edificios y Locales" el cual 

se tiara cuando EL ARRENDADOR presente el recibo a la Direccien Administrativa 

para proceder hacer la Orden de Pago, la que sera enviada a la Pagaduria Especial de 

Justicia para la entrega del cheque correspondiente. CLAUSULA QUINTA:  

VIGENCIA DEL CONTRATO:  Es convenido que el presente contrato tendra 

vigencia de un alio, contados del 01 de enero del 2020 al 31 de diciembre del 2020, 

prorrogable a voluntad de ambas partes, EL ARRENDATARIO pondra fin al contrato de 

arrendamiento, siempre que diere aviso escrito o lo notificare a EL ARRENDADOR con 

sesenta (60) dias de anticipacien, en aplicaciOn al articulo 38 de la Ley de Inquilinato 

Vigente, si decidiera rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya 

sea por caso fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del 

alquiler, literal este que se tomara como causal de Rescision sin responsabilidad para EL 

ARRENDATARIO. CLAUSULA SEXTA: OBLIGACIONES DEL ARRENDADOR:  

Por su parte se obliga a liberar a EL ARRENDATARIO de toda perturbacion embarazosa 

en el use del inmueble arrendado, con las salvedades previstas en el presente contrato. 

CLAUSULA SEPTIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES: Para efectos de su 

ejecuci6n en todas sus facetas, forman parte integra del presente contrato: a) El Dictamen 

Sobre Disponibilidad Presupuestaria emitido por la Dirección de Planificacion Presupuesto 

y Financiamiento; b) Copia de Escritura PUblica o su equivalente. c) Oferta Economica, 

presentada por el dual() del inmueble y d) Documentacion Personal del Arrendador. 

CLAUSULA OCTAVA: DECLARACION JURADA: EL ARRENDADOR(A) declara 

que no se encuentra comprendido en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades previstas 

en los articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacion del Estado y 29 de su Reglamento. 

CLAUSULA NOVENA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento 

a lo establecido en el articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacien 

Pliblica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de corrupcion 

podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de 

cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las 

bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a 1)Mantener 

el mas alto nivel de conducta etica,moral y de respeto a las leyes de la Republica, 

asi como los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, 

TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION 

CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR 

DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2) Asumir una estricta 

observancia y aplicacion de los principio fundamentales bajos los cuales se rigen los 

procesos de contratacion y adquisiciones pUblicas establecidos en la Ley de Contratacion 

de Estado, tales como transparencia, igu dad y libre c6iripetencia. 3) Que durante la 
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ejecuciOn del contrato ninguna persona que actue debidamente autorizada en nuestro 

nombre y representacion y que ningnn empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado 

o no, realizard: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se 

ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para 

influenciar las acciones de la otra parte, b) Practicas Colusorias: Entendiendo estas como 

aquellas en la que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre 

dos o más partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la 

intencion de alcanzar un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma 

inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y verificar toda la informacion que 

deba ser presentada a traves de terceros a la otra parte, para efectos del contrato y dejamos 

manifestado que durante de proceso de contratacion o adquisicion causa de este contrato, la 

informaciOn intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes 

asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, 

imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5) Mantener la 

debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon del 

Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla 

para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse 

el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal 

competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7) 

Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto 

irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, de cual se 

tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil 

y/o penal.- Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o 

consultor contrate asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. 

El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dard lugar: a) De parte 

del Contratista o Consultor.- i La inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio 

de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii A la aplicacion al trabajador, 

ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, 

de las sanciones o medidas disciplinarian derivadas del regimen laboral y, en su caso 

entablar las acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i a la eliminaciOn 

definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo 

hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas 

que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii  

A la aplicaciOn al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan 

segUn el Codigo de Conducta Etica del Servidor Ptiblico, sin perjuicio de exigir la 
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documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato, 

firmando voluntariamente para constancia". CLAUSULA DECIMA: TERMINACION 

DEL PRESENTE CONTRATO: El presente contrato de arrendamiento terminard: 1.- Por 

vencimiento del periodo de duracion pactado; 2.- Por mora en el pago de dos 

mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por acuerdo de las partes. 

4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las estipulaciones 

establecidas en el presente contrato. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:  

ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una 

de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui 

convenido y todo aquello que no este previsto en el presente contrato se resolvers de 

conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de cual y para seguridad de ambas 

partes se firma etpresente contrato en duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio 

del Distrito central, '9. los seis dias del mes enero del ario dos mil veinte. 
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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.1 74-2020 

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, Abogado y 

Notario, hondureno y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117, 

actuando en mi condition de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segan Decreto 

Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el nUmero 33,962 en 

fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este tipo de 

Contrato, en representation del Poder Judicial y HELIO ENAMORADO, mayor de edad, 

casado, agricultor, hondurerio, con Tarjeta de Identidad No.1622-1945-00111 y R.T.N. 

16221945001112, en su caracter de propietario, con domicilio en EL MUNICIPIO DE LA 

TRINIDAD DEPARTAMENTO DE DE COPAN y en transit° por esta ciudad capital, 

ambos con amplias facultades para la celebraciOn de este contrato y que para los efectos del 

presente se identifican como EL ARRENDATARIO y EL ARRENDADOR 

respectivamente, libre y espontaneamente manifestamos que convenimos en celebrar, como 

en efecto celebramos la suscripci6n de este Contrato de Arrendamiento en la forma y 

condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES: EL 

ARRENDADOR manifiesta que es duerio de un local ubicado en BARRIO EL 

CALVARIO, FRENTE A LA IGLESIA CATOLICA, MUNICIPIO DE LA TRINIDAD, 

DEPARTAMENTO DE COPAN cuenta con tres espacios, una habitation con bario 

privado, sala de audiencias. CLAUSULA SEGUNDA: JUSTIFICACION:  En vista que 

el local donde ha venido funcionando el juzgado el propietario del mismo ya no lo seguird 

arrendando, por lo que es necesario la reubicacion del juzgado en un local que cumpla con 

los requerimientos de espacio, seguridad y se encuentre en buenas condiciones para el 

funcionamiento del mismo.- En tal virtud el local arrendado sera utilizado para que 

funcione las oficinas de JUZGADO DE PAZ del municipio de LA TRINIDAD 

DEPARTAMENTO DE COPAN. CLAUSULA TERCERA: ESTIPULACIONES:  

Manifiesta EL ARRENDADOR que por tenerlo asi convenido, este lo da en 

arrendamiento a EL ARRENDATARIO, el inmueble descrito en la clausula primera, 

en las condiciones siguientes: A) Todos los gastos por reparaciones locativas en el 

inmueble arrendado seran a cargo de EL ARRENDATARIO el que no podra reducir, 

rebajar o retener la renta o parte de ella bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales 

reparaciones serail en calidad y apariencia iguales a las que originalmente tenia el 

inmueble, en el entendido que corresponde siempre a EL ARRENDADOR mantener la 

propiedad en estado de servepara el in que fue arrendado, debiendo procurar que 

la propiedad cumpla con jos obje ivos, 	e supone mantener reparadas las 
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estructuras del inmueble como ser: resane de paredes y techos, drenajes, alcantarillas, 

tuberias externas, instalaciones para suplir agua, electricidad y aquellas obras que no sean 

locativas, ademas de los diferentes pagos de impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los 

servicios que sean en utilidad directa para EL ARRENDATARIO como ser agua, luz, 

telefono y tren de aseo seran por cuenta del mismo.- Por consiguiente los medidores deben 

estar a nombre del Poder Judicial mientras este vigente el Contrato. C) El inmueble objeto 

de este contrato sera destinado por EL ARRENDATARIO para oficinas de caracter 

Judicial sin poder darle otro destino o uso sin autorizaciOn de EL ARRENDADOR, asi 

como se obliga a restituir la propiedad (y los bienes si es el caso) en el estado que le fue 

entregada, tomdndose en cuenta el deterioro o desgaste natural ocasionado por el uso, 

observando las normas de higiene, ornato y aseo necesarias y evitando el deterioro del 

inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) EL ARRENDATARIO no podra 

arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo sera motivo suficiente para la terminacion 

del contrato. E) EL ARRENDATARIO esta obligado a las reparaciones locativas.- Se 

entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que 

ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario, 

como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, reparacion de 

rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de paredes, 

reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberias; 

reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantener 

en buen estado el servicio de puertas, ventanas, cerraduras y ilavines, darle mantenimiento 

a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se quemen. F) 

Previamente a la introduccion de cualquier cambio o alteracion en el local arrendado ya 

fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO deberd obtener el consentimiento de EL 

ARRENDADOR y sujetarse a las modalidades que establezca; tales cambios en su caso 

quedaran a beneficio del inmueble, salvo las que pudieren ser separadas sin deterioro de 

dicho inmueble. G) Previa notificacion verbal o escrita EL ARRENDATARIO permitird 

que EL ARRENDADOR practique inspecciones peri6dicas al inmueble en horas 

razonables sin entorpecer las actividades de EL ARRENDATARIO, siempre y cuando lo 

haga con notificacion de tres dias de anticipacion. H) Queda prohibido a EL 

ARRENDATARIO introducir al inmueble cualquier tipo de sustancias inflamables o 

peligrosas. I) Para cualquier reclamo judicial las partes se someten a la competencia del 

Juzgado de Letras de Inquilinato del Distrito Central, del Departamento de Francisco 

Morazdn. J) EL ARRENDADOR no se hace responsable por perdidas, deterioro o 

violacion que EL ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de 

fuerza mayor o caso fortuito.- CLAUSULA CVAI;__MONTO DEL CONTRATO 1,7  

FORMA DE PAGO:  A) Erprecio acordad por Thasss,,  rtes sera por la cantidad de 
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UN MIL QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS. (L.1,500.00), los que seran 

cancelados en forma mensual, dicho pago se hard en lempiras (Moneda Nacional) 

afectandose el renglon presupuestario No.22100 "Alquiler de Edificios y Locales" el cual 

se hard cuando EL ARRENDADOR presente el recibo a la Dirección Administrativa 

para proceder hacer la Orden de Pago, la que sera enviada a la Pagaduria Especial de 

Justicia para la entrega del cheque correspondiente. CLAUSULA QUINTA:  

VIGENCIA DEL CONTRATO:  Es convenido que el presente contrato tendra 

vigencia de un ano, contados del 01 de enero del 2020 at 31 de diciembre del 2020, 

prorrogable a voluntad de ambas partes, EL ARRENDATARIO ponds fin al contrato de 

arrendamiento, siempre que diere aviso escrito o lo notificare a EL ARRENDADOR con 

sesenta (60) dias de anticipaciOn, en aplicacion al articulo 38 de la Ley de Inquilinato 

Vigente, si decidiera rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya 

sea por caso fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del 

alquiler, literal este que se tomard como causal de Rescision sin responsabilidad para EL 

ARRENDATARIO. CLAUSULA SEXTA: OBLIGACIONES DEL ARRENDADOR:  

Por su parte se obliga a liberar a EL ARRENDATARIO de toda perturbacion embarazosa 

en el use del inmueble arrendado, con las salvedades previstas en el presente contrato. 

CLAUSULA SEPTIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES: Para efectos de su 

ejecuci6n en todas sus facetas, forman parte integra del presente contrato: a) El Dictamen 

Sobre Disponibilidad Presupuestaria emitido por la Dirección de Planificacion Presupuesto 

y Financiamiento; b) Copia de Escritura PUblica o su equivalente, c) Oferta Economica, 

presentada por el duefio del inmueble y d) Documentacion Personal del Arrendador. 

CLAUSULA OCTAVA: DECLARACION JURADA: EL ARRENDADOR declara que 

no se encuentra comprendido en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades previstas en 

los articulos 15 y 16 de la Ley de ContrataciOn del Estado y 29 de su Reglamento. 

CLAUSULA NOVENA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento 

a lo establecido en el articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion 

PubIlea (LTAIP), y con la convicciOn de que evitando las prdcticas de corrupcion 

podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendici6n de 

cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las 

bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a 1)Mantener el 

más alto nivel de conducta etica,_moral y de respeto a las leyes de la RepUblica, asi como 

los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, 

TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION 

CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR 

DECLARACIONES PUBLICAS _ SOBRE LA MISMA. 2) Asumir una estricta 
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procesos de contrataciOn y adquisiciones phblicas establecidos en la Ley de Contratacion de 

Estado, tales como transparencia, igualdad y libre competencia. 3) Que durante la ejecucion 

del contrato ninguna persona que actue debidamente autorizada en nuestro nombre y 

representacion y que ninghn empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, 

realizard: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece 

dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las 

acciones de la otra parte, b) Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la 

que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o más partes 

o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intenciOn de alcanzar un 

prop6sito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra 

parte. 4) Revisar y verificar toda la informaci6n que deba ser presentada a traves de terceros 

a la otra parte, para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de 

contratacion o adquisicion causa de este contrato, la informacion intercambiada fue 

debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la 

responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no 

corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida 

confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato, y 

no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines 

distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el 

incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y 

sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7) Denunciar en forma 

oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido 

por nuestros empleados o trabaj adores, socios o asociados, de cual se tenga se tenga un 

indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal.- Lo 

anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o consultor contrate 

asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento 

de cualquiera de los enunciados de esta clausula (lard lugar: a) De parte del Contratista o 

Consultor.- i La inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las 

responsabilidades que pudieren deducirsele ii A la aplicaciOn al trabajador, ejecutivo, 

representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las 

sanciones o medidas disciplinarias derivadas del regimen laboral y, en su caso entablar las 

acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i a la eliminacion definitiva del 

(Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no 

denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto 

llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contrataci6n. ii A la 

infractor, 
 

aplicaciOn al empleado o funcionario 	d 	nciones que correspondan set:* 

el Codigo de Conducta then- -del Se 
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responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar.- En fe de lo anterior, 

las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente 

documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato, 

firmando voluntariamente para constancia". CLAUSULA DECIMA: TERMINACION  

DEL PRESENTE CONTRATO: El presente contrato de arrendamiento terminard: 1.- Por 

vencimiento del periodo de duracion pactado; 2.- Por mora en el pago de dos 

mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por acuerdo de las partes. 

4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las estipulaciones 

establecidas en el presente contrato. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:  

ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una 

de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui 

convenido todo aquello que no este previsto en el presente contrato se resolvers de 

conformi ad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de cual y para seguridad de ambas 

partes se Irma el presente contrato en duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio 

del Distri o Central, a los seis dias del mes de enero del a& dos mil veinte. 

Ultima Linea 	  
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186-2020 

CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.186-2020 

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, 

Abogado y Notario, hondureno y de este domicilio, con tarjeta de idcntidad No.1313-1972- 

00117, actuando en mi condiciOn de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segfin 

Decreto Legislativo No.9-2016, publicado en el diario official La Gaceta bajo el nfimero 

33,962 en fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este 

tipo de Contrato, en rcpresentacion del Poder Judicial y DOMINGO IVAN SANTOS 

SUAZO, mayor de edad, honduretio, con Tarjeta de Identidad No.0701-1985-00062 y 

R.T.N. No.07011985000624, en su catheter de propietario, con domicilio en el BARRIO 

EL CARMEN, FRENTE A LA COOP. DE AHORRO Y CREDITO YUSCARAN 

LMTADA DE YUSCARAN, EL PARAISO. y en transit° por esta ciudad capital, ambos 

con amplias facultades para la celebracion de este contrato y que para los efectos del 

presente se identifican coma EL ARRENDATARIO y EL ARRENDADOR 

respectivamente, libre y espontaneamente manifestamos que convenimos en celebrar, coma 

en efecto celebramos la suscripcian de este Contrato de Arrendamicnto en la forma y 

condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES: Que en fecha 07 

de enero del 2019, se suscribio el contrato No.066-2019 entre El Arrendatario y El 

Arrendador de un local en In eiudad de YUSCARAN, Departamento de EL PARAISO, 

en el cual funcionan las oficinas de JUZGADO DE LETRAS, JUZGADO DE PAZ DE 

LO CIVIL y JUZGADO DE PAZ DE LO PENAL, YUSCARAN, DEPARTAMENTO 

DE EL PARANO, con vigencia de un ano, contados del 01 de enero del 2019 al 31 de 

diciembre del 2019, habiendo mutuo acuerdo para prorrogar el contrato de arrendamiento 

en referencia, por consiguiente se prorroga en su vigencia para el alio dos mil veinte. 

CLAUSULA SEGUNDA: JUSTIFICACION: Establecer las condiciones bajo las cuales 

se conviene el arrendamiento de un inmueble para el funcionamiento del Juzgado de Letras, 

Juzgado de Paz Penal y Civil de Yuscaran., El Paraiso, cumpliendo este con los 

requerimientos de espacio y condiciones para el funcionamiento de dicho organ° 

jurisdiccional y en virtud de que el Poder Judicial no cuenta con un edificio propio en dicha 

ciudad. CLAUSULA TERCERA: ESTIPULACIONES: Manifiesta EL 

ARRENDADOR que por tenerlo asi convenido, lo da en arrendamiento a EL 

ARRENDATARIO el inmueble descrito en la clausula primera, en las condiciones 

siguientes; A) Todos los gastos por reparaciones locativas en el inmueble arrendado seran a 

cargo de EL ARRENDATARIO el que no podra deducir, rebajar o retener la renta a parte 

de ella bajo pretexto de reembolsarse (Echos gastos y tales reparaciones seran en calidad y 
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apariencia iguales a las qua originalmente tenia el inmueble, en el entendido qua 

corresponde siempre a EL ARRENDADOR mantener la propiedad en estado de servir 

para el fin qua ha sido arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos 

objetivos, lo que supone mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane 

de paredes y techos, drenajes, alcantarillas, tuberias external, instalaciones para suplir agua, 

electricidad y aquellas obras que no scan locativas, ademas de los diferentes pagos de  

impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para 

EL ARRENDATARIO como ser: agua, luz, telefono y tren de aseo serail por cuenta del 

mismo.- Por consiguiente los medidores deben estar a nombre del Poder Judicial mientras 

este vigente el Contrato. C) El inmueble objeto de este contrato sera destinado por EL 

ARRENDATARIO para oficinas de caracter Judicial sin poder darle otro destino o uso sin 

autorizacion de EL ARRENDADOR, asi como se obliga a restituir la propiedad (y los 

bienes si es el caso) en el estado en que le fue entregada, tomandose en cuenta el deterioro 

o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo 

necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) EL 

ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo sera motivo 

suficiente para la termination del contrato. E) EL ARRENDATARIO esta obligado a las 

reparaciones locativas.- Se entiende por reparaciones locativas on general, las de aquellos 

deterioros que ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del 

arrendatario, como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, 

reparation de rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de  

paredes, reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y 

tuberfas; reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; 

mantener en buen estado de servicio las puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle 

mantenimiento a los wires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se 

quemen. F) Previamente a la introduction de cualquier cambia o alteration en' el local 

arrendado ya fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO debera obtener el 

consentimiento de EL ARRENDADOR y sujetarse a las modalidades que establezca; tales 

cambios en su caso quedaran a beneficio del inmueble, salvo las que pudieren ser separadas 

sin deterioro de dicho inmueble. G) Previa notification verbal o escrita EL 

ARRENDATARIO permitira que EL ARRENDADOR practique inspecciones periedicas 

al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de EL ARRENDATARNO, 

siempre y cuando lo haga con notification de ties dias de anticipaciOn. H) Queda prohibido 

a EL ARRENDATARIO introducir al inmueble cualquier tipo de sustancias inflamables o 

peligrosas. I) Para cualquier reclamo judicial las panics se someten a la competencia del 

Juzgado de Letras de Inquilinato del Distrito Central, del Departamento de Francisco 

Morazan. JO EL ARRENDADOR no se hate responsable por perdidas, deterioro o 
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violacion que EL ARRENDATARIO sufriere en sus bicnes o pertenencias, por causa de 

fuerza mayor o caso fortuito.- CLAUSULA CUARTA: MONTO DEL CONTRATO Y 

FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas partes sera por la cantidad de 

TRECE MIL LEMPIRAS EXACTOS. (L.13,000.00) ma's el 15 % correspondiente a 

impuesto sobre yentas los que serdn cancclados en forma mensual, dicho pago se hard 

en lempiras (Moneda Nacional), afectandose el renglan presupuestario No.22100 

"Alquiler de 'Edificios y Locales" el cual se hard cuando El Arrendador presente el 

recibo a la Dirección Administrativa para proceder }lacer la Orden de Pago, la que 

sera cnviada a la Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque 

correspondiente. CLAUSULA QUINTA: VIGENCIA DEL CONTRATO:  Es 

convenido que el presente contrato tendril vigencia de un ado, contados del 01 de 

encro del 2020 al 31 de diciembre del 2020, prorrogable a voluntad de ambas partes, EL 

ARRENDATARIO pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre que diere aviso 

escrito o lo notificare a EL ARRENDADOR con sesenta (60) dias de anticipaciOnt  en 

aplicacion al articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente, si decidiera rescindir el contrato 

por cualquier eventualidad presente o futura, ya. sea por caso fortuito o fuerza mayor, 

siempre y cuando se encuentre al Elia en el pago del alquiler, literal este que se tomara como 

causal de Rescision sin responsabilidad para EL ARRENDATARIO. CLAUSULA 

SEXTA: OBLIGACIONES DEL ARRENDADOR: Por su parte se obliga a liberar a EL 

ARRENDATARIO de toda perturbacion embarazosa en el use del inmueble arrendado, 

con las salvedades previstas en el presente contrato. CLAUSULA SEPTIMA:  

DOCUMENTOS INTEGRANTES: Para efectos de su ejecucion en todas sus facetas, 

forman parte integra del presente contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad 

Presupuestaria emitido por la DirecciOn de Planificacion Presupuesto y Financiamiento; b) 

Copia de Escritura PUblica o su equivalente y c) Documentacion Personal del Arrendador. 

CLAUSULA OCTAVA: DECLARACION JURADA: EL ARRENDADOR declara que 

no se encuentra comprendido en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades previstas on 

los articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacion del Estado y 29 de su Reglamento. 

CLAUSULA NOVENA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento 

a lo establecido en el articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a ht Informacion 

(LTAIP), y con la conviccion de que evitando las praeticas de corrupcion 

podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de 

cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las 

bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a 1)1vIantener el 

más alto Alive' de conducta etica,_moral y de respeto a las 'eyes de la RepUblica, asi como 

los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDA 

TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y D1SCRECION CON LA INFORMACION 

Contrato de Arrenclamiento No.186-2020 

S\)  

C 
cC 	PliESIDE 

1)F, 



CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR 

DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2) Asumir una estricta 

observancia y aplicacion de los principio fundamentales bajos los cuales se rigen los 

procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion 

de Estado, tales como transparencia, igualdad y libre competencia. 3) Que durante la 

ejecucion del contrato ninguna persona que actue debidamente autorizada en nuestro 

nombre y representacion y que ningnn empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado 

o no, realizard: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas cot-no aquellas en la que se 

ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para 

influenciar las acciones de la otra parte, b) Practicas Colusorias: Entendiendo estas como 

aquellas en la que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre 

dos o más partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la 

intencian de alcanzar un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma 

inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y verificar toda la informacion que 

deba ser presentada a traves de terceros a la otra parte, para efectos del contrato y dejamos 

manifestado que durante de proceso de contrataciOn o adquisicion causa de este contrato, la 

informacion intercambiada file debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes 

asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, 

imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5) Mantener la 

debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon del 

Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla 

para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse 

el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal 

competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7) 

Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto 

irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, de cual se 

tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil 

y/o penal.- Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o 

consultor contrate asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. 

El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dud lugar: a) De parte 

del Contratista o Consultor.- i La inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio 

de las responsabilidades que pudieren cleducirsele ii A la aplicacion al trabajador, 

ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Cldusula, 

de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del regimen laboral y, en su caso 

entablar las acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i a la eliminacion 

definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo 

hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas 
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que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii  

A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan 

segnn el Codigo de Conducta Etica del Servidor Public°, sin perjuicib de exigir la 

responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, 

las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente 

documento, bajo el entendido que esta DeclaraciOn forma parte integral del Contrato, 

firmando voluntariamente para constancia". CLAUSULA DECIMA: TERMINACION  

DEL PRESENTS CONTRATO: El presente contrato de arrendamiento terminard: 1.- Por 

vencimiento del period° de duracion pactado; 2.- Por mora en el pago de dos 

mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por acuerdo de las partes. 

4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las estipulaciones 

establecklas en el presente contrato. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:  

ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al feel cumplimiento de todas y cada una 

de las clausulas que antecedes, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui 

convenido y todo aquello que no este previsto en el presente contrato se resolvers de  

conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de cual y para seguridad de ambas 

partes se firma el presente contrato en duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio 

del Distrito Central, a los seis dias del mes de enero del alio dos mil v ince. 

	 Ultima Linea 

4  DO 
PRESIDENCIA 

&44,4GIST:S' 
/CA DE HCa  

GARD 	ADGUETA PEREZ 

NO PRES DENTE 

DOMIN66--1 

EL APR 

ti  1\1757iT\ros 

DADOP 

SUAZO 

DER—JUDICIAL 

Contrato de An endamiento No.186-2020 

5 


	Page 1
	Page 2
	Page 3
	Page 4
	Page 5
	Page 1
	Page 2
	Page 3
	Page 4
	Page 5
	Page 1
	Page 2
	Page 3
	Page 4
	Page 5
	Page 1
	Page 2
	Page 3
	Page 4
	Page 5
	Page 1
	Page 2
	Page 3
	Page 4
	Page 5
	Page 1
	Page 2
	Page 3
	Page 4
	Page 5
	Page 1
	Page 2
	Page 3
	Page 4
	Page 5
	Page 1
	Page 2
	Page 3
	Page 4
	Page 5
	Page 1
	Page 2
	Page 3
	Page 4
	Page 5
	Page 1
	Page 2
	Page 3
	Page 4
	Page 5
	Page 1
	Page 2
	Page 3
	Page 4
	Page 5
	Page 1
	Page 2
	Page 3
	Page 4
	Page 5
	Page 1
	Page 2
	Page 3
	Page 4
	Page 5
	Page 1
	Page 2
	Page 3
	Page 4
	Page 5

